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I laske fronte.

VROOI BOJI MED REKAMA PIAVO IN BRENTO. — POSKUS

GENERALA BELOWA 3E JE IZJALOVIL — ERI JE TEKLA V

POTOKIH. — ZAENKRAT JE DOLINA REKE BRENTE GLAV.-

NO POZORISOE NAPADA K — AVSTRIJCI IN NEMCI SE V PR-

VI VRSTI POSLUZUJEJO ARTILERIJE. — NEMCI NE MORE.

JO NAPADATI V VELIKEM STEVILU. — DIVIZIJA GENERA.
LA ROB ILANTA.
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True transiation filed with the postmaster at New York, N. Y. on Dee.
I, 1817, as required by the Act of October 6, 1017,

Pri italijanski armadi, 25, nov.|vsakega pomena. Bilo je iele, ko
Posebno  porocilo za “"The New lso se pojavili veliki naskoki, da
York Times Princip nem- {50 Italjani pokazali, daj da znajo.
skih ofenzivnih metod najle svo- To ozemlje je bilo kaj malo pri-
jega izraza v bojih, ki se e veduomerno za nemiko metodo pregaie-

‘e ob velikem gorsxem grebent,|nja obramb z masami in velikimi
ki zdruiuje dolino reke Plave zlskupinami vojakov. Vsled tega so

Brente.

Monte Grappa, katera gora je
veliko niZja od drugih, predstavija
zapado konedéno toéko, doéim pred-
savija Moute Tomba iztoéno. Med
obema pa ledi Moate Pallone, To
je titgrska barikada skal in pre-
padov, plazov in obrenkav, ki se
tavijajo po robu pohodu Belowa

Onog rege

v ravnino, ki ledi spodaj

Na drugi strani pa potekajo re-
ine doline nalik cestam, g e pred-
no & jih more posinZiti sovreznik,
mora premagat] barikado, ki se mu
bran.

Prvi poskus Belowa po njegovih
naporih, da prekoradi reko, je bil
odbit in vprigorilo se ga je pn
Monte Monfenera in Tomba, kjer
Je tekla prusks in pomeranska kri
kot vixla v napora, da se premaga
italijandk| odpor ter zopet pri&ne
« hitrim in neustavnim gibanjem
naprej, ki je videti bistveno za
vsak nemiki uspeh. Below je upo-
rabil svoje najboljse Cete kot kla-
divo, 5 katerim bi undaril na itali-
jansko érto ter je pri tem dejan-
ski oslabil vedji del svoje ostale
érte v namenu, da podeli temu n-
darcu nepremagljive silo. Trebalo
je videti, kako se je to kladivo dvi-
g¢lo in kako je padalo ter udarja-
lo zopet in zopet!

Ze sem povedal. da so bile izgu-
he sovrainika presenetljive in one
Italijanoy teike, Obrambe na Mon.
te Tomba pa so se vzdriale in ve-
liki ndaree se je izjalovil,

Nato se je ojadilo drugi del nem-
skega vojaskega stroja ter ga po-
slalo v akeijo, Zopet pa se je kon-
centriralo in pripravilo silo veli-
ke Stirinajste armade Belowa na
enl sami toéki,

Crta ob Piave je vzdriala in ra-
ditega je postala dolina Brente
glavno pozoriile napada. — Med
Monte Grappa in njenimi sosedi
Je dolina komaj nekaj veé kot pre-
pad, na kojega dnu teée ledeno
mrzla reka. Brondo pa se jo je vee
dinoms & pomodjo pozieij na viki-
nah na obeh straneh.

San Marina, ki predstavlja maj-
hno vasieo nekako dvanajstih his
tor ene eerkvice, lezi na vrata o-
bronka in proti tej vasiei se je o-
braéal v prvih urah napad so
vrainika.

V istem fasu pa je mesana nem-
ska in avstrijska sila naskoéila
Monte Grappa samo v upanju. da
prezens  Gtalijansk. planinee ter
gor-ko artileriji, ki se je nahajala
na ohronkih nad Brenta delino in
naenkrat je postala ta velika gor-
ska viding, ki je bila videti vzvise-
na nad bitko, ki je divjala na Mon-
te Tomba, pozorigée vrode bitke
katera pozoriife je kril nove padli
aneg.

Dolina, ki tefe doli od Feltre, za
Piave in Breuta, je dajala sovraz-
nikn ugodnost ravnine in labkih
komunikseij in vsled tega je pri-
c¢l, kot vedno, s strasno kanona-
do na eelem odseku.

Greben Brenie je postal pred
met artilerijskega ognja, ki je bil
namerjen na ftalijanske pozicije
strojnih puik in na fronto na gori
Grappa, kjer meji nanjo na seve-
ru Monte Pertiea, na severoiztokn
pa Col del Orso in Monte Bolaro-
lo. Vse te fronte se je pokrilo z o-
gijem lahke artilerije, na kateri jo
sovrafnik pray posebno bogut.

Italjanski topovi na te mestu
so bili povedini gorski topovi, maj-
hni topovi, ki treljajo veliko hi-
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pruske ¢ete, ki so sledile artilerij-
skemu ognju po obronka Brente
lahko prisle naprej, dokler niso
duspn“l» do totke, kjer se dolina
naenkrat raziiri. Tam jih je spre-
jel ogenj strojmih pusk in ustavili
S0 Se kut da \lnj" pl‘v\d neprodir-
nim zidom,

Trikrat so se umaknili v varna
zavetja, dodim so iskali njih topovi
nanovo italjanske postojanke in
trikrat so potisnili naprej, a ved-
no z istim uspehom. Veliko #tevilo
njith, katere je vodil neki poroé-
nik, je prislo preko mrtve &rte o-I
gnja iz strojnih pusk in sicer na
breg reke, Tam se jih je opazilo
ter prisililo pregaziti reko, nakar
so prisli v jetnistvo.

Gori, na gorski fronti, se je vr-
fila ista stvar. Bile so strojne pu-
ske, ki so zvriile to delo. Ng Mon-
te Pertica se je naskok za nasko-
kom dobesedno voZelo, ko se je
priblizal. Bili so bataljoni osvraz-
nika, katere se je razbilo na kose,
dodim je vprizorila na Col del Or-
so divizija generala Robilant, Ze
zdavnaj slavna vsled svojih bojev
v Dolomitih, eelo vrsto sijajnth
protinaskokov z bajonetom ter pri-
silila sovrainika, da se je wmaknit.
V roke Italijanov je padlo par sto-
tin sovraznik.

To je bil obéuten udarec za so-
vraZnika in njegov novi naskok se
je izvriil na neki drugi toéki fron-
te ob Monte Grappa, kjer se Col

NemSko misljenje o vojni.

“MORGENPOST'' OPISUJE NE MSKO MNENJE O VOJNL

VOJASKA STRANKA IMA POP

OLNO OBLAST. — PORAZ MO-

‘1, 1917, as required by the Act of |

RA VODITI K NEMIROM. — K NEMBKI VOJNI STRANKI PRI-
PADAJO SEORAJ VSI INTELI GENTNI RAZREDL — ZA MIR
SE ZAVZEMA VECINA RIMOK ATOLIEKE DUHOVSCINE, K)

JE POD PAPEZE VIM UPLIVOM.
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True translation filed with the postmaster at New York, N. Y.
as required by the Aect of Oectober G, 1917,

1, 1917,
Bern, Svica. 30. novembra. —

on Dec,

Nemija hlepipo Svici.

True trapslation flled with the post
master at New York, N. Y. on Dec.

October G, 1917.

Pariz, Francija, 30. novembra.
Medzaveznighn konferenca, ki se

|je dames pricela, bo na svoji prvi

seji  razpravlijala o mvamosti;
neniskilh  imtrig v Sviei,

;\'anja. To lJudstvo, ki je v manj-

katers *
razdvojilev je vstvarila sitmu"\io,'
ki je polna najresnejsih moznosti, |

- - - - - » - » - \ .. w s . .. - - '
V uekaterili ozirth e nemogoéc Sini, i predstavlija nemsko vojnc Zadnja porocila razkrivajo polno |
iz nemshih lstov  posneti prn'\u'stranku v luéi primeroma wmajline razseznost nemskega poskasa, dut

razpolozenje v Nemeiji

V Nem-'klike, ki “estoji iz Zelezuih in je- bl unieili eivilno, vojusko in in-|

“ji mi bidd eenzura Se nikdar Klenih magnatov, junkerjeyv tcr dustrijsko silo republike, tako du
strozja kot je ravno sedaj. Niti nmogo visokih fastoikov in Fur ')l D0 nemoguce vzdriati  svojo

ena vrsta ne izwde, bodisi

v malistov. Velika vedina nemikega meviralnost. ako bodo nemske N‘-i

“Frankinrter Zeitung™’, bodisi v naroda pa gleda v coloti z du;m-'"llhlo vidrle v dezels z namenom. T OIS oo o B, R e o { :
“Deutsehe Tageszeitung”’, ne da'dajenjew: na mir brez ancksij in 48 se prime zaveznike od zadej.| ZDaciti, s koalicijsko vlado socjalistov radikalne stranke

bi »rej dobila dovolijenja od vla-
de. Resniéni elanki, ki kritwzirajo

vilado, so viéasih dovoljeni, tods
njej v prid. Za nekaj éasa je

“Varwiats” izrazal svoje dejan-

listisni list je hil dolgo &asa
oblastjo nemskega

se wmoglo o sedaunjem

kot iz kakega drugega lista.

Oh neki priliki je nek nemﬁkl:

casmikar, napolnjen s proskim de-
spotizmom. priporocat, da bi se
prekoradila Sviearska meja, in od
takega ¢loveka se more pogosto
ka) nausiti, Dr. Hermann Rose-
meier, prejEnji politidni vrednik
lista ‘' Berliner Morgenpost’, je
eden teh memskih Zurnalistov, ki
je pribezal v Svieo in prosil sew
(porovevalee) ga, da mi poda
svoje najboljSe znanje, pravo in
neprisiransko sodbo o mdsljenju
v Nernéiji. Njegov odgovor, ki je,
kakor se bo videlo, popolnoma
nasprotno muenju, ki je razSirje
no, je sledei:

**Mnogi, ki zelijo dobro in res-
nitno ter iskreno Ijubije demo-
kratigen mir, se zelo pogosto naj-
dejo v Nem#&iji, Avstriji in nev-
trulnih ter eelo zavezniSkih deze-
lah : najdejo se ljudje, ki se okle-
pajo misljenja, ki jih vodi v naj-
bolj nevarne in nesreine zakljué-

iel Berretta dviga'mad dolin.
Brente in sicer malo juZno od va-j

si San Marino. Na lice mesta se je boja. Ob dotiéni razorani fronti so|¥Si inteligentni razredi v Nem&ji Curih,

‘ke, ker so to idealistitna domne-

‘brez vojne odskodaine ter je ab-
solutno nasprotna  prizadevaniu
‘mjne stranke.

Sviea Je bila od zadetka vojme!
glavne stan nemskih intrig, od

[koder se je vodila zahrbina pro-!

| Taka in podobna milljenja, to Paganda, katere prsii so razteg-

S€ ue shae

slijo, kayii nemski propagandisti,

njem v oslabelost nemske vojne

napaéno pot
skih drzavab.
se nadaljuje vojna?l™
nemski agenti v

pacifiste v zavezni-

usesa vsakogar,

'ki Jé pri volji jih poslusati.
1

Priénem pa zopet s pravimi dej-
stvi te zadeve. Pristasi nemske
vojne stranke ne Stejejo tisoé, ne
deset tisotev, niti sto tisoéev, tem-
ve¢ miljene, kot se je pred krat-
Kim
Zeitung”' v  Bazelu.

Jumkerji im Zastniki so zivljenje

in dua stranke. Tem se pridru-!éini

7zujejo vedéinoma tudi kmetski

liadje. vsaj taki, ki imajo kako! naroda
zaninanje za politiko. Toda manj- | nemski agenti so nasli v mnezado-
& kmetje, kofarji, ki imajo samo| yilinesih

po eno ali dve kravi in malo koz,
niso naklonjeni tej vojni stranki
odkar ne pridelajo veé kot za sv
jo potrebo in jih vojna le izko-
risia.

; - pozahiti, izrazajo w,",,‘lﬁxili po celi Evropt ter po Zdru-
sko misljenje, toda tudi ta socija-"14), osebe, ki v resmiei tako mi- zemh drzavah in cclo na Dalnji

stranke z namenom, da zapelje nal

zatrjevalo z vso pravico vithih zaroi v Sviei. Od 15. novem-
1 ** National
Res, zelezni in jekieni maguali,}

»'no polje, kamor so zasejali seme
U-imezadovoljnosti  zaradi poma.uﬂ

Vzhod. Za ta poloZa, pa nista od-f

|

katero so predli nemski

agenti.
Curin,

Lugano, Zemeca, Lau-

sanine, Bazel in Bern so bili vedno . = X 2
*“Kaj je treba, da'v zvezi z Berlinom ter so l.Mpo_‘n'nel mogocen govor, v katerem je rekel, da lezi vsa boles:
Sepetajo ti Siljali navodila iz Wilhelmstrasse| v narodu in ne v upornikih. Koncem seje se je naznanilo,

)

Bolom, Duvalom, Leninom, Tro¢-
kiny, Cavallinom in Abbas Hil-|
mim. ki so bili placani od .\'em-;
¢ije. !

Zadn)i pemiri v Curihu pod|
krinko mirovnih demonstraecij 80
bila prva vplivna odkritja o uspe-

bra dalje je bila cela vrsta pre-
misljenils revolueijonarnih izgre
dov, katere so spremljali nasim
K sreil je vedina :‘svicmkegui

neomadezevana ; .toda

in v tisoéth delaveev
Bernu, Curihu in Zenevi rodovit-

kanja vsled previsokih cen. Veli-|
ko Stevilo anarhistov in paeifi-

K vojni stranki pripadajo tudi'stov, ki so pribezali iz Italije v

Ty

privedlo izbrani evet avstrijskih go pojavila mova ojafenja, ki so!in ne samo vseudiliséni profesor-

gorskih &et, slovite planince (Edel-l
weiss), ki nosijo na kapah to zna- |
no evetlico. Obstreljevanje se je'
vriilo z resniéno strainim ognjem
ter je bilo obrnjeno preko érte
branilea v namenu, da se odreze
iohod vsakega ojadenja.

Tedaj pa so prifli na plan av.
strijski planinei, ecla divizija, To
jie bil trenutek, ko je bil polozaj
za Italjane zelo resen. Italjanski
planinei in infanterija, ki je drZa-
la érte, je bila veliko manjsa po
Stevilu in od prvega irenutka na-
prej so bile zveze teh let z oza-
djem prekinjene, telefonse zice
prebite vsled strelov ter signalisti
postreljeni, ko so skuniali govoriti
s pomodjo zastavie.

Tedaj pa je tudi pridelo priha-
jati veliko Stevilo izstrelkov s pli-
n.i med navadnim obstreljevanjem
in ti izstrelki so Sirili gost, oster
dim, ki se je priéel valiti proti bra-
nileem ter jemal slednjim pogled
na dogodke, ki so se vriili za di-
mom.

Iz te teme pa so se pojavili av-
strijski planinei ter zavzeli svoje
postojanke za konéni naskok v
skupinah enega oddelka za enkrat.
Obenem so postavili svoje strojne
puike v pozicije med skale ter
kofno priceli naskakovati z obi.
¢ajnimi skupinami, oboroZenimi :1
bombami.

Vodilna italijanska infanterija

in planinei so se borili ocbupno v|skusih

svojih zakopih i izven mjih. Nik-
dar pa ni bilo trenutka, ko bi ne
bile te Cete maravnost zasneZene
pod premodjo. Borile pa so se na-
prej ter bile sempatam eelo uspe-
ke, da so uéutﬂe fronto pred se-

prihajala na mesto ter Ze pricela
protinaskoke. To je bila res. Toza-
devne gete so prisle skozi zastorni
ogenj ter zato seveda drago pla-
tale, Bilo jih je pol dueata bata
ljonov, in noben moZ ni imel nits
nzjmanjiega prijaznega razpoloZe-
nja do avstrijskih planincev,
te so 8le v boj z gib&nostjo, katera
je laskim ¢etam vsak trenutek na
razpolago, in Avstrijei so zopet iz-
gubili pozieijo.

Novi prisleci so jih enostavno
potisnili po griéu navzdol ter jih
porazili tam, more& vojake z dol-
gimi bajoneti, katere infanteriski
ponavadi snamejo s pusk ter jih
uporabljajo kot bodala.

Nobenega dvoma ne more biti
glede velikosti sovraZnikovih iz-
gub. A

Obronki nad gozdom in ostanki
pogorelih gozdov so0 bili polni mr-
tvecey in vendar ni pridobil so
vraznik niti pedi na ozemlju.

Danes je lahko kupiti zelo po-
cenj v laikih #rtah avstrijske pla-
ninke, katere nosijo avstrijske pla-
ninske ¢ate za kapami.

ob dolenji Piavi je za tre-
nutek primeroma mirna. Laska

Ce-|skih srednjih razredov,

in izobrazene osebe v sploSnosti
doli do vaskega Solskega uéitelja.
Dalje velika armada eivilnil
usluzbencey z mogodo izjemo naj-
rmiijih vrst, ki dejansko trpe za
radi vojne; veliko Stevilo trgov-
katerih
naklonjenost monarhiji in sovra-
#vo do secijalistov je tako veli-
ko, da jih niti sedanja stiska ni
mogla spreobmiti; brezStevilne
osebe, ki Zive od majhnih privat-
nih sredstev, ki so investirale svo-
§e zmerne prihranke v vojnem
posojilu in celo nenajhni del de-
lavskega razreda, ki podpira voj-
no stranko wvé&asih iz sluzbenih.
véasih pa verskih in patriotienil:
nagibov.

Premislite sedaj vsenemsko
vojno stranko, kaj ima ma razpo-
lago: celo mogoéno maSinerijo
pruske civilne vlade, dijaki in
vseudikistni voditelji, miljone in
miljone kapitala, ki je last zZelez-
ne in jeklene industrije, potom
za drugim ter shezi smotrom jun-

kerskih agitatorjev; nadelniki ar-
made in mornarice g velikansko

Ji, temveé tudi izufeni rokodelei;

klumsehq)iedenﬁbm-alenlist'

mornairca je e vedno na delu =isilo, ki jim je na raspolagv; vo-
svojimi mornariikimi in drugimi|jaske tradieije, ki segajo mazaj v
topovi na tem najbolj juinem sek-|desetletja in eelo stoletja; nepre-
torju, in mornarikki topovi, ki stre-| kosljivi veliki vojaski uspehi se-
ljgjour.ddjolmm,ndanjevojminkonehoinw, ka-
igrali precej umondoluue,_dnu-gnra

AT M o e et
n ) . . - R
Nek laiki mornariski ki o bili po vojni po-

so wvprizorili s pomoéjo
nemskega demarja nemire.

I Kar se ti¢e finameiranja, kon-
trolirajo Nemei najvedje in naj-,
vazuejse naprave in skusajo iz-
podkopati Svicarsko mnevtralnost.
| Za Svicarska podjetja se je poii-'
1jal demar in finanéna podpora je
bila abljubljena povsed, kjer je
bilo mogote poveéati Sviearsko
industrijelno obveznost napram
Neméigi. - ‘

Razseinost nemsikega industri.|
jelnega gospodstva se jasno vidi|
v delovanju zadnjih dveh mese-
ecev Walterja Pathenaua, ki je bil
v zatetku vojne nacelnik najvas-'
nejsih nemskih korporaeij, ki
kontrolirajo sirovine. V septem-|
bru je priSel v Svico in pripeljal |
s seboj 600 delaveev. Organiziral
je ze dve kcrporaeiji; ena obstoj:
v zdrnzenju nekaterih munieij-
skih naprav, druga pa v zvezi
vseh svicarskih druzb elektridme:
sile, kar je v stanu prekiniti vse
operacije Zeleznic, katere lastuje
,drzava.

V tem é&asu je vlada ravno pri-
¢ela vpeljavati elektriéno silo pri
Zeleznicah. Ker pa je Sviea v pre-
mogu popolnoma odvisna od
Nemeije, zaradi tega so hile Zelez-
nice vsled odpovedi te zaloge po-
polnoma odvisne, kar se tite go-
nilne sile, od Rathenana; zaradi
tega bi se mobilizacija &viearske
armade zaviekla, Xker bhi Nemei
'ommogoéili elektritne naprave in
bi s tem bile ieleu.n.ieo' vstav-
ljene. .

Rathenauovi usluZbenci so sami
mladi moZje vojaike starosti, vsi
izvedeni elektriki m mafinisti, ki
50 vsi, kakor njihov &ef, pod nem-
sko vojaisko oblastjo, kar pomeni,
da je Neméija v’ popolni kontroli

v
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 Padec Leninove viade,

V PETROGRADU JE BILA SESTAVLJENA KOALI-

CIJSKA VLADA. — LENIN SE JE KO

GA KEMETSKA STRANKA NI HOTELA PODPIRA.-

TI. — DRAMATICNA PRESENECENJA. — KO AV.-

STRIJA IN NEMCIJA PRIVOLITA V MIROVNA

POGAJANJA, PADE LENINOVA VLADA. — MI-

ROVNI DELEGATI SE BODO SESLI V NEDELJO.
’ V00—

Troe translation filed with the posimaster at New York, N. Y.

1, 1917, as required by the Act of October 8, 1917,

London, 20. novembra. — Rusija je deZela dramatic-

nih preseneéenj. Sofasno z nemskim in avstrijskim privo-

lienjem v Leninovo ponudbo za premirje je Leninova via-

da padla. Nadome&&ena je bila, kakor se more najbolje o-

on Dec.

in zmernih boljSevil-ny,

1z poroéil, ki so danes prisla, je razvidno, da se jo sc-
stavila nova vlada, ko je Lenin dobil sovraZen sprejem pri
kmetskem kongresu. Kmetje so zasmehovali imenovanie
Krylenka za vrhovnega poveljnika ter so zavrgli resoluei-

Jo, da bi se mu ¢estitalo, ker je Neméija sprejela ponudbo

generslnegu ki <o vedno na dein, vedno na Zovorna niti Sviearski narod, mit: Z& premirje.
Staba. Toda dvomljive je, ako bi gtrazi in vedno izpreminjajo svoje Viada. Geografitna lega dezele jo.
P“ZPOIUie':meuxle. ne zamudijo okovistiti se J¢ napravila za naravno sredisée
nju v Neméji érpati iz njefa vel g tem daled razsirjenina nazira. Mreze,

Nato se je pripetilo, da boljeviki niso dobili vedine
pri volitvah za narodno skupséino. Celo v Petrogradu je
bila stranka ustavnih demokratov do zdaj nekoliko pred
njimi.

Pri drugi seji kmetske konference v torek je Cernov

da so se zedinili, da se sestavi koalicijska vlada.

Ta vlada obstoji iz boljgevikov, levice, socjalnily re-
volucjonarjev in mednarodnih boljSevikov, ki so v man j-
Sini.

Nek poznavalee ruskih razmer je rekel, da ta izpremem

ne pomeni poraz za Lenina, ker se njegov vpliv ¢uti se
v sedanji vladi; toda to je znamenje, da njegova moi —
gine,

Skozi dogodke je el ravno osebno kot z oboroieno
gilo in se ni oziral na Zelje naroda; zdaj pa je sklenil izvi-
ti se rajsi s kompromisom, kakor pa riskirati, da hi oa
vrzli ven; to je moral storiti, ako hoce Se ostati na pove-
Sju.

Rusija se je obrnila za korak proti zmernosti: toda
deZela je Se tako daled v radikalizmu. da za sedaj ni Se
drugega upanja, kot da se bo sedanja politika nadaljeva-

la, da se pride do takojinjega mira.

Pred nekaj dnevi je bilo videti, da boljeviki pridobi-
vajo na moéi, toda pozneje se je izkazalo ravno nasprot-
Do, ka se je deZela obrnila proti Lenimu.

Danes pa je gibanje v drugi smeri. Pravi ruski vrhov
ni poveljnik general Duhonin je danes brzojavil in naz-
nanil, da v vseh delih armade naras¢a misljenje proti Le-
ninu, razun v popolnoma pokvarjeni peti armadi. Oberecm
tudi izjavlja, da vedina armade ne bo nikdar privelila v
premirje.

Duhonin je naznanil, da bo takoj aretiral Krylenka,

\kakorhitro pride tako blizu, da ga je mogoée prijeti. Ker
|Je tudi Krylenko izdal povelje, da se naj Duhonin areti-

ra; bi bilo zelo zanimivo, kaj bi se zgodilo, ko bi se oba

London, 30. novembra. — Po Reuterjevem porocilu
iz Petrograda so ruski zastopniki, ki so bili poslani, da se
pogajajo z Nemei, brzojavili voditeljem boljSevikov, da se
bodo seili rusko-nemski pooblaiienci v nedeljo opoldne
na krizisén Dvinsk-Vilna Zeleznice, zapadno od vasi Ku-
harieki, med nasprotnimi bojnimi vrstami.

Nato se bodo s posebnim vlakom odpeljali v nem3ki
glavni stan v Brest-Litovsk.

Amsterdam, 20. novembra. — Po vierajinjih poro-
¢ilih z Dunaja je avstro-ogrska vlada poslala oficjelni od-
govor na rusko brezziéno ponudbo, da se priéno pozaja-
nja za premirje in sploini mir. :

Odgovor se glasi:

— Vodilni principi, katere je naznanila ruska vlada
zaradi pogajanj za premirje in mirovno pogodbo in h ka-
terim pri¢akuje ruska vlada protipredloge, so po mnenju
avstrijsko-ogrske vlade primerna podlaga, da se priéne s
temi pogajanji. Zara<i tega avstrijsko-ogrska vlada izjav-
Ija, da je pripravljena privoliti v pogajanja, katera je
predlagala ruska vlada z ozirom na takojSnje premirje in

splo&ni mir.
A% Cernin, zunanji minister.
- Cabrerova misija. Cabrera bo tudi obiskal Franco-

1 Mexico City, 30. novembra. — |%k¢ in ngnsko ¥ posebai misiji sa

Louis Cabrera, Alberto Pani in|Predsednika Carranzo.

Carlog Basave so se v petek odpe- :

Ljali v New York, kjer se bodo ROJAEI NAROCAJTE SE NA
leZili seje mehifkih narolnih “GLAS NARODA", NAJVECSE

— VENSKY DNEVNIE V ZOR DRZ

m
_ SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAE.

da smo|stopnikov. Dozdaj je narcenih ig
Rojaki | ved kot 8000 istisov. Te bomo naj-
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Prusija in nje pogodbe.

000
transiation filed with the postizaster at New York, N. Y. on Dee.
I, 17, as required by the Aet of October 6, 1917,

Politika Hohenzollerneey, katero je ozigosal predsed-
ik Wilson ob raznih prilikah, posebno pa v svojem od-
sovorn na papezevo poslanico, je doZivela isto pred veé
st leti od strani dezaviega tajnika Napoleona, Bernarda
Marer, vojvode iz Bassano.

Mulo tako ostrih in trpkih sporo@il v zgodovini di-
plomaticne korespondenee se je sploh kedaj napisalo kot
je bilo sporoéilo, peslano baronu von Krusemark, posla-
niku pruskega kralja Friderika Viljema in sicer dne 1.
aprila 1813, potem ko je Prusija napovedala Franeiji
1 ..J“' v, Krusemark Jc' dobil tozadevno ])ih‘lllu. obenem s pO'
wnimi listinami.

Vojvoeda iz Bassano, ki najprvo ugotavlja v pismu, da
je dne 27, marea izrocil  poslanico Krusemarka eesarju
Napoleonu, dostavlija naslednje glede pruskega omalova-
zevanja sklenjenih pogodh:

Del poslaniee, ki je najbolj vreden resnega razmi-
Jeka, se da oznaditi na naslednji naéin:

Prusija je prosila za zvezo s Francijo ter jo tudi skle-
nila leta 1812, kajti francoske armade so bile blizje pru-
<kzim dezelam kot pa so bile ruske armade istim deZelam.
Prusija pa izjavija leta 1813, da razveljavlja pogodbe, ker
~o ruske armade blizje pruskim dezelam kot pa — fran-
1 "~l\".

Bodoinost bo presodila, ¢e je tako vedenje lojalno
or vredoo velikega prinea ter e se obenen iudi zlaga s
vienostjo ter zdravo pulitikﬂ.

Pa naj bo stvar kakor hoée: bodoénost bo napravila
pravieo glede uveljavljenja naslednjih- prineipijev.

laeta 1792 je bila Francija, razburjena na znotraj
vided revolucije ter napadena od zunaj od strafnega so-
vraznika, na tem, da podleze,

Prosija ji je napovedala vojno.

Tri leta pozneje, v trenutku, ko je Francija triumfi-
rala nad koalieijo, je Prusija zapustila svoje zaveznike.
Stopila je na stran franeoske konveneije v trenutkn, ko je
sinehljaln slednji sreéa in pruski kralj je bil prvi izmed
suverenov, ki niso hoteli priznati Franeije kot republike.

Ko so komaj potekla Stiri leta, 1799, je bila Franecija
delezua vech sluéajnosti vojoe. Izgubilo se je bitke v Svi-
ei in Italiji. Vojvoda iz Yorka se je izkreal na Holand-
slem in republika je bila ogrozena od severa in juga.

Sreca se je preobrnila in Prusija se je na isti naéin.

Angleze pa se je pognalo iz Holandske in Ruse se je
porazilo pri Curihu. Zmaga je zopet obiskala naSe zastave
v Traliji in Prusija je zopet postala prijateljica Frauoeije.

leta 1805 se je pridela obhorozevati Avstrija.

Povedla je svoje armade ob Donavo ter vdrla v Ba-
varsko, dofim so ruske armade prekoracile Njemen ter
pricele prodirvati proti Visli,

Zveza treh velikih sil in njih velikanske priprave ni-
so kazale nifesar drugega kot nevarnosti za Francijo. —|
rusija se ni obotavljala niti za irenutek. Priéela je obo-
roZevati ter sklenila pogodbo v Berlinu in senco Frideri-
ka 1L, Velikega, se je poklicalo, da pri¢éa o vefnem so-
vrastvu, ki ga goji Prusija do Francije.

Ko je dospel njen poslanik, poslan k eesarju, da skle-
ne pogodbo, na Moravsko, so Rusi ravnokar izgubili bitko
pri Austerlitzu. Le velikoduinesti, Franeozov so se morali
zahvaliti, da so se lahko nemoteno yrnili v svojo lastno
l)";-“ll). -

Prusija je kakorhitro mogode razveljavila pogodbo,
sklenjeno v Berlinu pred festimi tedni ter podala sveda-
no prisego v Potsdamu, izdala Rusijo kot je Ze preje izda-
la Franeijo ter stopila z nami v nove spletke. ‘

1z tega veinega menjavanja politike se je rodila v
javnem mnenju Prusije praveata anarhija. :

I rue

3 )
,'l..

Agitacija se je v toliki meri polastila duhov ljudi, da

pruska viada ni mogla slednjih kontrolirati” Prusija go-
vori o svoji zelji, da dospe do gotovega miru na trdui pod-
Jagi, a kako je mogoée racunati s solidnim in trajnim mi-
rom s silo ali drgavo, ki se smatra za upravideno lomiti
svoie sklenjene pogodbe soglasno s prilikami trenutka?
" Danes, gospod baron. Kaj Se preostaja za Pr

Nifesar ni storila za svojega stare
¢esat ne bo storila za mir. . ‘
' "': =T ”;lf?m

$ Pon

Dne 16. okiobra letosnjega letal
sta obhajala v 1ukajsnji sloven-
ski naselbini zakonska Jurij in
Ursala Kotze bolj tiho in skrom-
no v krogu svojih sorodnikov in
prijateljer svoje srehrno poroke.
kar je za naSo tukaj$njo naselbi-
ne nekay posebnega, neka) izvan-
rednega, ker je to prva poroka te
vrste med tukajsnjimi rojaki. Po-
roéenca sta po celem Range obée
znana in priljubljena; tudi na
Evelethu uzivata spleino sposto-
vanje, ne samo med rojaki, am-
pak tudi med vsemi drugorodei.

G. Kotze je dobro znan kot mo-
der moz in, ker je dobro izvezbap
v angleskem jeziku, je Ze marsi-
kateremu rojaku magsl iz te
ali one zadrege. Ga. Ursuia Kotze
roj. Spitznazel je pa znana kot
prijazna, postrezljiva in darezlji-
va gospa. ki ima svoje radodarne
roke za vsakega siromaka odprte.

(. Jurij Kotze je bil rojen v
Starem trgu ob Kolpi kot sin pre-
moznih starifev, ki so radi svoje-
ya dobrega gospodarstva in raz-
umnosti  daleé na okrog sloveli.
Kot najsiarejsi sin bi moral pre-
vzeti gospodarstve ma demu. a
ker mu starisi niso dovolili izbra-
ti si nevesto in pomodnico za pri-
hodnje Zivijenje po svojem sveu,
je zapust? domaéi kraj in se je
podal kot 19%etni inladenié v A-
meriko, kjer si je prva leta kot
fant s tezkim rudarskim delom v
| Calumetu, Mich,, in pozneje ne-
kaj c¢asa na Towerju, Minn., sh-
zil vsakdanji kruh.

Ko je dospela njegova*izvoljen-
Fa Ursula Spitmmagel iz staregz
kraja za njim, ju je kmalu zvezal
nad <astitljivi staréek Rt. Rev.
Msgr. Buh v sveti zakon. Na Ely,
Minn., v cerkvi sv. Antona sta si
prisegla snova zvestobo in ljube-
zen, katere ni mogla nobena ze-
meljska ovira zapre&iti in razdre-
ti, dne 16. oktobra 1392. Pricelo
se je sedaj za njiju novo Zivlje-
nje, ki pa ni bilo =z rozicami po-
stlano, kajti vsakdanje skrbi za
bodotnost in tezko delo mozevo,
polez tega pa Se slabi fasi, ki so
se priceli za delavee po Minneso-
ti, je zdatno teZilo tudi nasa za-
konska. Pa kakor posije za dez-
jem vendar le zopet prijetno soln-
éice, tako se je pritelo tudi Zv-

, ——O0
Eveleth, Mirn.

tovo z njim-vred prav iz srca zeli
vsak tukajinji sorsojak in tudi
Na ninbga leta v sreénen in za-
stopnem rakonu tja notri do
krajne wmeje floveskega zivlje-
njia! Eveletnéan.
k3

Mohawk, Little Falls, N. Y.-
Kakor razvidim iz *‘Glasa Na-
roda’’, kateréga berem, ¢e imam
le ¢as, so nasi fantjc zadovoljni
pri vojakik. Resniea je. da mera
vojak vse uhogati, pa kadar je
pros in da je sit, pa je gospod, so
rekli veasih.

Pri nas na farmah pa ni tako.
Drugod se ljudje zabavajo z ve-

redmi, jaz pa nimam tega fusa. Se
moje ppee verkrat ne morem za-
paliti. ker je tudi ne smem. Po-
dnevi mlatimo oves pri sosedih,
zvecer pa. ko pridem domov, me
ze caka drugo delo; najiveckrat
ni pocitka do enajste ure zveder.
Moram paziti na moje krave.
Kmalu bomo imeli dvaindvajset
glav. Je tudi nekaj skrbi. Lansko
leto sem jih zredil deset in to zi-
mo st jir namenil zopet deset,
¢e bo vse¢ po sreéi. Tudi lepi do-
larji, ne?

Kaj pa drustva! Pri nas ni¢ ne
berem; ali so tako pametna, ali
ni¢ ne objavijo kakih veselie, ker
mi razmere ne pripuséajo, da bi
el kaj zraven, ker je tako daleé.
Bom pa kmaly dal Se enega kan-
didata. )

selicami, plesi in drugimi takimi

posredovati radi njegove’

Nadalje moram tudi nekoliko
popisati, kaj so Nemei v Ameriki.
Pred stavko so bili Nemei prvi in
najbolj vumeti za vse; ali sedaj so
skih delaveev v stavkokaze. :
Sedaj se je od nekod priklatid
drugi Slovenec stavkokaz. Vest
mi ne pripusca, da bi ga ne cbelo-
danil po Casopisili; prvi¢, ker ie
ni bil nikdar kaj vreden, druga
stvar je pa to, ker je ze star ka-
kor zemlja in fe do sedaj nima
prave pameti. Za delo tudi e ni
b¥ nikdar ni: vreden in &¢ danes
ni. Njegovo ime je tudi zelo dobro
znano po vsem zapadu in tudi
ven, da je John Hodevar nekate-
rim znan tudi na vzhodu.

Naj zadostuje za danes; se bom
pa zopet kaj oglasil, mogoce da

solnee srece.
S pozdravom

‘Yojno porotilo,

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec.
1, 1917, as required by the Act of

October 6, 1917,

..London, Anglija, 30. novembra.

Pri nas smo tudi dobili take
karte, da moramo pri vsem holj
stiskati, Posebno kuhanice morajo
paziti ga vse. Ali Slovenei ne var-
éujemo mnogo. Osemn pujskov
imamo. Kam jih bom djal kot jih
pojesti!. Jesti moramo kot emo

| poprej. Vsak dan trikrat moramo

biti siti, ako hofemo delati. Vrede
morajo biti natlateme, potem sto-
Je. Kar se pa tite drugih ceremo-
mij, za to se pa me brigamo.
Ignaeij Sulgaj.

Camas & Oak Park, Wash.
Zopet me je napotilo, da popi-
Sem novice iz nasega stavkarske-
ga okraja. Stavka se se vedno na-
daljuje; druzba je nalovila neko-
liko stavkokazov, tako da sedaj
80 zaéeli obratovaii samo na en

ljenje masih zakonskih mna bholje

se je mudila doma s postrezbo
hoarderjev, pri kateri oskrbi si je

je zadelo gmotno stanje vedno
bolj mnofiti, posehno e,

dler Mine na Ely, katero delo je
opravijal precej ¢asa. Pred 13.
leti pa sta se zakonska preselila
na Eveleth in sty pricela gostil-

zvrsujeta in katera jima je po-
magala do lepega premozZenja in
ugleda tukaj na Evelethu. Njun
zakon je Bog blagoslovil z deve-
timi otrociéki, izmed katerih jih

vedno va* prisluzila, tako, da se’

moz dobil delo foremana v Chan-

nicarsko vbrt, katero se do danes.
lse obratuje. Mi stavkarji pa vse

stroj. Ako se bomo mi stavkarji

éasay manulo, predno bo Crowm
Willamette Fulp & Paper Compa-
ny mogla obratovati s polno pa-
ro. Kakor se ¢uje, do sedaj se ni

ko je ve kakor kakih 140 do 150 stav-

kokezov. Ce pa druzba hoie obra-
tovati s poluo paro,

550—600 delaveev. Torej e ni

I strahu, da bi se mi stavkarii kar

naenkrat wdali, ¢eravno drazha
pise po éasopisih, kako dobro da

poizvemo, kaj resnice na tem, kaj
Ppa ne.

Crown Willamette druzba se
posluzuje vseh sredstev, da bi le

mora imeti

Nemski oddele, ki se je hotel sino-
¢i priblizati nasim postojankam v
blizini Gavrelle, je bil z naSim o-
gnjem pregnan, se predno je do-
spel do nadih zakopov.

SovraZna artilerija je bila sino-
.¢i delavna vzhodno od Ypresa in
Ina veé krajih jugozapadno in za-
padno od Cambrai,

No&no poroéilo:

Ob osmih zjutraj je sovraznik
po hudem bombardiranju z veliki-
mi silami na dolgi fronti napadel
nase postojanke juzno od Cambrai,

Burlescourt. Kmalu nato so vpri-
zorili tudi hude napade na nase
postojanke zapadno od TCambrai
v bliZini gozda Bourlon in Moe-
vres. :

Od Masnieres do Moeuvres so
po nekaj ur trajajo¢ih hudih bojih
bili vsi napadi odbiti; nasa artile-

obratati. MoZ se je poprijel s po- € nadalje _t‘k° drzali, kj‘ko' SMO rija in strojne puske so povzrocile
dvojeno pridnostjo dela, Zena pa Se do sedaj, potem bo Se mnogo sovrainiku tezke izgube.

Juino od vasi Masnieres; od Bo-
navis do Villers-Guislain se je so-
vrazniku posredilo na veé krajih
vireti v nase zakope ter je pro-
Hdrl do Vaequerie in Couzeaucourt.
S protinapadi pa smo Ze zopet za-
vzeli Le Vaequerie in prepodili
so sovraznika iz Gouzeaueourt ter
z vrha vzhodno od vasi. Na drugik
krajih je bilo sovraZnikovo prodi-
ranje vstavljeno, Boji se nadalju-
jejo. °

Pariz, Francija, 30. novembra.
Na celi fronti je bila noé mirna,
razan v Argonih, kjer je-bila ar-
tilerija na obeh straneh Zivahna

med Vendhille in Crevecoevour

B sl 4™

Dovolite mi. da zopet nmlo po-
pisem, kako se nam godi sedaj
pri vojalih v Unele Samoxi ar-
madi.

Rer je danes ravno prazik
Thanksgiving, sem poabil na vse

ravno porcial, kaj se u¢imo in kaj

campe najves dopisov v nasem
listu. Ko sprejmem list, najprvo
éitamn dopise iz vezbalisé 1 ker
wene zapima, mislim, da tadi ro-
Jake doma. To je vazrek, da sem
tudi jaz poslal ve: dopisov, toda
nikdar 1w0i ni padlo v glavo. da b
s¢ lagal in napaino porotal. Vse,

se pa najprvi spreobrnili iz anij- neprijetne stvari, zatorej ne bom! kar sem pisal, je yola resniea in

moj populni naslov pri vsakem

delame. Vsakemu je znaro. kaj
pomeni ta praznik. o nase bi se

dopisu jamdi za to. Nitasm name-

ma prepirati se v juvnesti, toda

mmenoval Zahvalni dan, po ameri-rojaki doma nzj ne mislijo. da po-

kansko pa Thanksgiving day, ki
si ga bom tudi dobro zapomnil,
ker jesti je res bilo dosti in vsako-
vrstnih de®. Na drobno ne bom
popisal, ker bi vzelo preves pro-
stora, tako da je res bilo nekaj
izvrstnega. Jedilna soba je bila'

ro¢amo lazi ali olepsamo svoj po-
lozaj in razmere, v katerih vdaj
#zvimo. Dvema gospodarjenic je
nemogoce stuziti.

Kar je infamterije, se verlbamo
po & ur na dan artilerija po 6
ur in kavalerija se toliko Ne-

vsa opremljena z zastavami, ki so kaj kompanij pionirjev se vezba

merile nekako 38<20, in za vsa-
kega vojaka je polozen na kroz-
niku jedilni Iist za omenjieno ko-
silo. Na sredi sobe je stala velika

nam bo Ze takrat boljse sijalo miza napolnjena z vsakovrstuim tal
© sadjem in drugimi stvarmi. tako

da si vsak po obedu lahko nalez

Mihael Struzmk, vse polue zepe, da e kaj ostane pri nas (319, reghmentu
Se vedno stavkar. za pozneje, S tem je bil nuS praz-'celi teden niso dovolili vezbati

nik koméan.

Nudalje naznanim, da list Glas
Naroda jako z veseljem prebiram
i najprvo pogledam na  ono
stran,  Kjer so pisnia slovenskih

vojakov, ki se prav priduo ug!u-' razna draga dela.

sajo, Tam berem, kako se godi
onim po drugih krajih in skoro
vsakdo omenja, da so bolj posa-
mezno razdeljeni. Tudi juz mo-
ram reci, da sem sam Slovenes
tukaj, ker do sedaj se nisen imel
prilike, da bi se seznanil s kakim
Slovencewr. ki je mogoée v tem

" . . o |
fortu. Tukaj nas je vojakov vseh

skupaj okoli 1500, ki spadamo k
2. polkn konjenice. Jaz sem pri-
deljen k brzostrelnim puikam, od
katerih imamo do sedaj Se samo

dve, ki se z njima vadimo vsak
dan nekaj. Pozneje dobimo 3e
dve, to je. kadar bomo sli nad

Neeee, pa mogole tudi nad Av-
strijee. To se Se ne ve, ako bodo
Zdruzene drzave napovedale voj-
no tudi Avstriji.

Kar se tide jefmenovea, je pa
tukai tudi prepovedano vojaku,
kakor po drugih krajih, zato je
tudi voda jako dobra, potem tu-
di, ¢e je v ¢evljil,

Te je tudi ze v navadi, da vo-
jaku vedno manjka tobaka in to
je tudi pri meni.

Kar se tiee vremena, je tukaj
v Vermontu zelo wwzlo in tudi
snezi sedaj ze dva dni

Mogoe sem ze sedaj prevec pi-

sal i ker posebnega nimam nié

poroéati, zato konfan in se naj-
prvo zahvalim uwrednmisStva za toe-
no podiljatev ‘‘tilas Naroda™'.
Pozdravljaem vse noje brate po
U. S.. kakor *1di vse vojake Slo-
venee v oamerisky armadi.
Jerry Malovieh,
M. G. Troop 2nd Cavalry,
“ort Fthan Alen, Vt

Camp Lee, Va.

!
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%e zivi D, Stirje pa so se ze v nezni mogla na kak nagim 3skodovati

Med Zivimi so trije fantje: Janez,'nie, ki komaj capljago, so se za-
Peter in Jozef, ki imajo vsi svoje ¢eli posluzevati in posiljati na-
sluzbe, in dve héerki: Franéiika, okrog, da bi pregovorile delavee-
uéenka tukajsnje visoke Sole, in trpine, naj se povrnejo nazaj vsak
Ursula, ki obiskuje Ijudsko Solo. [wa svoje delo. Kar se pa tice stav-

amladosti preselili tja v veénost. nam stavkarjem. Celo starih Ze-

ter v okolici Chambrettes kjer je

sovraZnik po hudem bombardira- Da je (ilas Naroda najholj pri-

nju vprizoril hud napad, v kate- !jubljen tudi med vojaki, kaze,

rem pa je bil popolnoma odbit. da ga z zanimanjem ¢itamo in
No¢no poroéilo: kakor sem opazil, je tudi iz naSe
Tekom dneva se nj porocalo o y @

infanteirjskih bojih. Artilerija je rovanjem u.nrodnega obrau-\_b‘neg_a

bila delavna v okolici severno od 0dbora. Veliko tovarno za éiscenje

G. Kotze in cela njegova rodbi-
na je tudi globoko verna in cer-|
kvi vseskozi naklonjena. Moz imal
velike zasluge pri ustanovitvi tu-

kokazov, teh je pa nagveé iz drzav
New York, New Jersey in Maine.

Naj se nekoliko popisem, kako
stavikokaze love na laz za to od

|Chemin—des-Dames in na desnem
,bregu Mozele,

gasolina zgrade v Chippava Fallsu,
Wis.

Kot mi ostali; gradijo mostove in
Campa je velika, zato ne
moremo porodati vsi enake novi-
¢e. Na enem kanen se vezbamo
o in toliko ¢asa, kar jo na dru-
gi strani ravno nasprotno. *red
nekaj casa se je naprimer zgodilo
', da skozi

vzell
puske in poviianim pa znake. V
mojim regimentu je okoli 700 Av
strijeev, med katerimi je pribliz-
no 30 Slovencev. Dali

receno,

Avstrijeev. Nekaterim so

=0 nham
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- -
trpelo to sanio teden dni in zda)
nas zoper vezbajo vse hrez razli-

ke na narodnosti. Ni mi pa zuano,
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!

ali se je to zgodilo po eelem vez-
baliSéa, ali samo pri nas.
vadimo z Enfield paskami, toda
vecina erncev s¢ vadi s prekija-
Imi. Tadi ne marSiramo veliko, va-
dimo se druge stvari, ki =0 belj
| vazne ; naprimer patroliranje. me-
tanja roénih bomb in vaje v strel-
nib jarkih. V sluéaju, da dezuje,
kar se¢ malokdaj zeodi. estanemo
v barakah; tedaj pisemo pisma in
st s éitanjem Kratimo ¢as.

.\l 1 Sa
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V st. 57 Young Men's Christian
Association so priceli poucevati
francoski jezik. Vpisalose je lepo
stevilo vojakov. med katerimi
|sem jaz edini Slovenee. Veselilo
bi me, ako bi se s¢ kateri drug
rojak vpisal. Ako nas ne posljejo
ma Francosko, nam tudi tukaj
francoscina prav pride.  Sola je
prosta I poucaje se v torkin in
petkih ob 5.15 zvecer.

Kako dolge homo tuka] nam
ni znano. Kot se sbsi, premestijo
nas drugam v dveh mosecih. Pot
od tukaj je samo ena in ta pelje
ma francosko fronto do poraza
lavtokracije in l:nn"-'l;l cmage de-
makracije,

Pozdrav vsem slovenskim voja-
kom i na svidenje
skem!

i

na Franco-

:\lll“illh K olis.

Co. L, 319th Infantry,

Camp Lee, Va,

ISCE SE GOZDARJE,
ki so vajeni v gozdu delati. Pla-
ca ¥3.90 za deseturmo delo. Board
60¢ na dan v $1 za zdravnika na
mesee. Dober prostor.
labeock Lumuuber & Boom Co.
Frank Urbas,
Davis,

C—

Box 127, W'Na.

[3¢em JOZEFA SKUFCA. podo-
maee Blekov iz Madega Urnela,
fara Zatiéna. Pred sedetimi loti
s¢ je nahajal v Clevelandu, O.
Ce kdo izmed rojakov ve za

kajinje slovenske Zupmije in je Ze <druZbe najeti agentje. Dne 22. no-
mnogo Zrtvoval za napredek slo-vembra sva jaz in moj prijatel)
venske cerkve. Poleg tega se ne sredala mladega fanta; bil je zelo
sramuje oéitmo spoznati sv. verv Zalosten. Moj prijatelj ga vprasa,
ter se redno vdelezuje z rodbino kaj da mu je. Fant, ki ni bil ve:
vsako medeljo sv. mase in pn’spe-;star kakor 13 let, je zacel pripo-
va redno mesefno veljo svoto za vedovati, da je priSel iz drzave
vzdrievanje eerkve. Dokaz mjego- New York in da je bil prevaran
ve globoke vere je tudi, da je po agentu. Dotiéni agent je fam-
proslavil svojo srebrno poroko s tu rekel, ¢e hofe prevzeti delo v
sprejemom sv. zakramentov in z papirnici v Camasu, Wash., da je
navzoénostjo pri sv. masi, po ka- unijske plada $2.90 in S8urmo delo,
teri je imel tukajénji g. Jupnik stanovanje in hrana pa prosto.
Anton Leskovie slovesnosti pri- Moj prijatel) je potem dotiénegs
meren nagovor, v katerem je zelel fanta vprasal, kdo da mu je pla-
srebrnoporofencema, da bi take <¢al vozmi listek. Nato je fant od-
zdrava, ¢ila in zadovoljna doda- govoril, da ne ve, kdo ga je pla-
kala Se zlato poroko, kar jima go- €al, ve samo, da ga sam ni. Potem

Wﬂq’&.

Mexico City, 30. novembra. —
:Blizu Mexico City so naili ostanke
predzgodovinskega Eloveka, ki je
bil zakopan tri metre pod vulka-
miéno lavo. Domnevajo, da so o-
et. NajstarejSa mehiska porocila
ne povedo o mikakem izbruhu vul-

Charles J. Forberg, mestni dav-
kar, naznanja, da je izdal 5908 &i-
lwdo,mws‘"ﬂoﬂ?ﬂ'

Svedska posredovalka.

njegov naslov, naj ga mi na-

True translation filed with the post znani, ali naj se pa <am javi. —
master at New York, N. Y. ¢n Deo. 1, . Ve =00 £
1617, as required by the Act of October| Anton Glavan, Box 522, South

6, 1917. Fork, Pa. {(14—12)

London, Anglija, 29. novembra.
Kodanjsko poro¢ilo na Exchange
Telegraph pravi:

Svedsko poslanitvo v Petrogra-
du je privolilo na proénjo Leona
Trockija, da deluje kot posredova-
lec med Rusijo in Nemdéijo ter je
%Ye odposlalo zunanjemu uradu v
Berlin noto, s katero predlaga pre-
mirje in mirovna pogajanja. :

IStem  prijatelja VALENTINA
FEIFER. Leta 1907 sva bila
skupaj v St. Louisu, Mo., na
South Broadway, Prosim cenj.
rojake, ¢¢ Rdo ve za njegov na-
slov, da ga mi naznani ali naj
se mi sam javi. — Vinecent Hol-
bauer, R. F. D. Nao. 4. Box 48,
titrard, Kansas. (1-4—12)

d domaéa beseda v vsaki slovenski drugini
i.:rm jivega €inma pri toliki: bole¢inah n

razmere 80 nas primorale, iSati ceno ma

ceniov za ueklentp‘no._nko.hooauam o, da ostane
sti in da enako i :

5 tem imat= jamstvo, da staro, dobro sredstvo 2 isto

:oéio tudi dobite. Nikar se dajte premotiti z niZjo



Petega junija letoénjega leta s0 se vsi
mofki v Zdrugenih driavah v starosti od 21. do dovriene-

ga 30. leta.

Nekateri so bili potrjeni ter se nahajajo sedaj %e v
vojadkih vedbaliéih. :

Druge so oprostili ali jim dali odpust is rasliénih|
virokov.

Bedaj pa so aveljavili popolnoma nove dolocbe, 8 ka-
terimi se razveljavija vsa taka oprosfenja in vse take od-
puste, kar pomeni, da bodo morali vsi oni, v navedeni sta-
rosti, ki niso pri vojakih, izpolniti vse zahteve, katere do-
lotajo sedanji novi predpisi.

Glavna stvar pri tem je sedaj takozvana ‘‘vprasalna
pola’’, katero bo dobil od svojega krajevmega odbora
vsak, ki se je registriral in ni sedaj vojak.

Rojake opozarjamo, da se Zivo zanimajo za to in da
vestno izpolnejo predpise, kajti drugade bi lahko prisii
v velike neprilike ali morda celo v jeco.

Vsak rojak bo pri svojem pristojnem krajevmem u-
radu izvedel vse potrebno glede odgovarjanja na vprada-
nja ter izpolnjenja vpraialne pole.

Gotovo mu bodo dali na razpolago tudi tolmaéa, &e
sluéajno ni toliko zmogen angledéine, da bi razumel bese-
dilo vpradalne pole.

Vse nadaljne posamesznosti bodo izvedeli rojaki v
svojem krajevmem nabornem uradu.

Nove dolotbe stopijo v veljavo z dnem 15. decembra
letoénjega leta.

Nadalje svetujemo rojakom, da danes v listu Se en-
krat preéitajo novo razpredelbo v razrede, kajti na pod-
lagl te razpredelbe s2mi lahko dolofijo v kateri razred
spadajo.

To pa je vaino prevsem raditega, ker bo imel marsi-
kateri, ki bo prizsadet vsled novih doloéb, ukreniti mnogo
potrebnega za sluéaj, da bo res poklican v vojake.

Tisti, ki spadajo v prvi razred, bodo najprej vpokli-|

cani.

Ko bodo vzeli vse iz prvega razreda, bo prisel na vr-
sto drugi razred in tako naprej do petega razreda.

Tisti, ki spadajo v peti razred, ne bodo vpoklicani v
vojaiko slukbo.

Edor se je pa v vpradalni poli zlagal, bo prestavljen
v prvi razred in bo takoj vpoklican v vojas€ino.

Rojaki vpostevajte vse to ter se ravnajte po tem.

Predvsem pa se varujte napaénih izpovedi ali pa za-
moléanj na to ali ono vprasanje.

000

Pet razredov, v katere bodo razpredelili vse, kiso se
registrirali,
000

Vpradalne pole, naslovljene na;stroki dela, katero je telesno zmo-
registrirane, ki niso de bili \moklilbn opravljati in pri katerem de-
cani, %0 z vso mogofo naglicolu je zaposljena ali pri katerem
razposlali na krajevne odbore, kilso ji neposredno odprta pota pod
naj bi jih nadalje porazdelili. pogoji, vsled katerih bo zamogla

Registriranci morajo izpolniti|preskrbeti se samo sebe, ne da bi
vpradalne pole soglasno z navodili |pri tem trpela kako teZkoo.
ki so vsebovans v njih ter jih nato| Potrebni izurjeni farmski dela-
vniti krajevnim odborom v teku|vee v potrebnih poljedelskih po-
sedmih dni po sprejemu obwestila| ljetjih.
ter dostavijenju teh vpradalnih| Potrebni izurjeni industrijsk
pol. delavee v potrebnih imdustrijskih

Kdo se ne odzove temn, zakrivi|podjetjih.
prestopek, ki je kaznjiv z enim le-
tom zapora, razventega lshko e
izgubl dragocene pravice ter je ne-

III. RAZRED.

posredne poklican v vojadko slu- Mozk: z odviesnimi otroei (ne
ibo, njegovimi lastnimi) napram kate-
rim pa stoji v razmerju staridtva.

1. RAZRED. Mozki z odvisnimi postarnimi

ali bolnimi starmi.

MoZki z odvisnimi brati ali se-
strami, ki si ne morejo pomagati.
Porodeni molki, z otroci ali brez| QOkrajni ali obdimski uradnik.
otrok, ali ofe brez matere, ki vsled| Popolnoms izurjen ognjegases
navade ni podpiral svoje drufine.|q)j policist, ki je najmanj tri leta

Porodeni mo#ki, ki je odvisen od |y gluzbi dotiéne obéine.
iene glede prehranka.

Samski molki brez sorodnikov, od
visih od njega.

Potrebni ecarinski uradmk.
Porofeni mobli 2 otroei ali brez”  Potrebni usludbenee Zdrudenih
n)th ali o/~ otrok brez matere;)driay pri razpodiljanju poste.
molki, ki ni plodonosno zaposijen,| Potrebui usluibenee v sludbi
dodim se prefivija drufing z do-| Zdruienih driav,
hodkom. ki jo neodvisen od njego-| Potrebni pomodnik, druZabuik
vega dela ali majeti vodja potrebnih polje-
Neizurjen farmski delavee. delskih obratov. '
Nelzurjen industrijski delavee. Potrebni visoko izvezbani tehni-
Registrivani, glede katerega nilini ali mehaniéni izvedenee po-
nobene imenovane razpredelbe, trebnih industrijskih podjetij.
Registrirani, ki ni predio#il] Potrebni pomodnik ali druZab-
vpradalne pole, in glede kateregs |nik-vodja potrebnih industrijskih
s ne navaja nobene imenovanih|podjetij.
razpredelb.
Vai registrirani ki niso veebova-
ni v dragih razredih te rampre-
delbe,

IV. RAZRED.

Moz, kojega Zena in otroei so v

II. RAZRED, glavnem odvisni od njegovega za-
sluika.
Porofeni moZki z otroei brez ma-| Momar, ki je dejanski usluZben

tere, kjer niso taka Zena ali otro-|v elufbi driZavijana ali. trgovea
ei ali otroei bre- mater odvieni v|Zdrufenih driav.

glavoem od njegovega dela za
prehrano, in ée so drugi primerni|jodi in vode#i nafelnik potrebnih
in stalni viri podpore na rampola- | poljedelskih podjetij.

go (pri Ffemur se izkljufuje za | Potrebni edini vodilni, nadzoru-
sludke ali moine zasluike Zene)|jodi in vodedi nadelnik potrebne-
m.ubiodnrmj.jodivm ga industrialnega podjetja.

Potrebni edini, vodilni, nadzorn. {i

Dijaki, ki s0 se dne 18. maje
1917 pripravljali za duhovniltvo v
priznanih Solah.

Osebe v vojaski ali mornarifki
sluzbi ZdruZenih driav.
Tujei sovrazniki.
Tu bivajofi inozemei (nesovraz-
niki), ki zahtevajo zase oprosle-

nje.

Osebe, ki so popolno in trajno
telesno ali dudevno nesposobne za
vojasko siuzbo.

Osebe, ki s0 moralno nesposobne
biti vojak ZdruZemih driav.

Piloti z licensami, ki so dejansko
zaposijeni v svojem poklien.

Clani priznane verske sekte ali
organizacije, ki je obstajala in bi-
la organiziranas pred 18. majem
1917 in koje vera ali principi pre-
povedujejo svojim ¢lanom vdeleZe-
vati se vojne v tej ali oni obliki in
kojih versko prepriéanje je proti
vojni ali udelezbi v vejni

- -
*

Tzdane so bile nasiednje glavne
dolotbe glede odgovora in izpol-
njenja vprasalnih pol: , X

Vsak, ki se je registriral, naj po
sprejemu obvestila postopa na na-
slednji naéin-:

Najprej naj pazno prefita od-
redbe in navodila, ki so natiskana
na prvi in drugi strani vprasalih
pol, ter indi posebne dolo¢be in po-
sebna navedila, ki so natiskana v
vprasalnih polah pri vsaki seriji
vprasanj.

Nadalje naj natanéno premisli
vsako serijo vpradanj, priéensi s
prvo serijo, naj odgovori na vsa
vprasanja, na katera je potreben
odgovor ter ohenem podpise svoje
ime, kjer se na navodilih zahteva
tak podpis.

Vojna porodila.

True translation filed with the post
on Dec.

:
g
§
R
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London, Anglija, 29. novembra.
Po hudem boju je bil sovraZni na-
pad na belgijske postojanke pri
Aschoop odbit. V patrolnih spopa
dih smo sinodi vjeli nekaj sovrai-
nikov juino od reke Scarpe.

Z drugih front ni vainih poro-
¢il, —

Pariz, Francija, 29. novembra.
Severno od Aisne in v okraju Sa-
pigneul so bili artilerijeki boji. V
Champagne je sinodi sovraZnik
vprizoril z veliko silo napad pn
Carnillet. Nase &ete so napad od-
bile z velikimi izgubami. V Argo-
nih, zapadno od Aire, smo vdrli v
nemske zakope in smo pripeljali
seboj ujetnike.

SovraZina napada, enega na le-
vem bregu Mozele v bliZini Be-
thineourt, drugega pa na desnem
bregu severozapadno od Vaux-les-
Damloup smo popolnoma odbili
Anﬂerijskj boji so bili tudi v go-
renji Alzaeiji.

Medsebojni poboj polkov.

True translation flled with the post
master at New York, N. Y. om Dec.
1, 1917, as required by the Act of

Oectober 6, 1917.

Glavai stan laike armade v se-
verni Italiji, 29. novembra, — Pri-
sla so oficjelna poro&ila o boju
Asiago, kjer sta se dva avstrijska
polka uniéila eden drugega. Do
boja je prislo v emem glavnih na-
padov na Italjane,

SovraZnik je prodiral od strani
in proti noci se je zapletel v boj
nek éeski polk s poljskim iz Ga-
lieije; oba nosita razli¥ne umifor-
me in govorita razliéne dijalekte.

Infanterijskemu ognju je sledil
bajonetni napad in vnel se je boj
mozZ proti moZu z granatami. Boj je
trajal ¢elo noé. Ko sta odnehala,
sta imela velike izgube in #e-le se.
daj se je izkazalo, da pripadata o-
ba eni stranki.

mmmmnmnvuﬁ-
SKEM DRZAVNEM ZBORU NEPRLJETEN DOZIV-
LJAJ. — REKLI SO MU, NAJ PUSTI POLITIKO PRI

NO OSTRO NAPADAL. — VSENEMSEKO GLASILO.
ARMADI PRIMANJEKUJE USNJA.
: 000
True translation filed with the post master at New York. N. Y. on Dee.
1, 1917, as required by the Aet of October 6. 1917.

Pri francoskih armadah v severni Franciji, 29. novem-
bra. — Nemskega mariala Hindenburga so napadli vsled
njegove kritike mirovne politike nemskega drZavnega
zbroa in sicer v prostorih drzavnega zbora, glasom infor-
macij, ki so dospele v francoski glavni stan.

Napad je vprizoril poslanee Heine in sicer tekom o-
strega spofa ter prerekanja glede cenzorstva, ki glasom
izjav soecijalnih demokratov vedno bolj in bolj omejuje
prostosti naroda, doéim se je to cenzorstvo vstanovilo edi-
nole v namenu, da se varuje vojagke tajnosti.

On je tako kritiziral Hindenburga: ‘

— Danes je mogoée videti v Berlinu na mestih, kjer
so obi¢ajno razstavljena oficjelna poroéila, mnovo sliko
Hindenburga obenem z izjavo, katero je baje podal na
svoj rojstni dan.

Ta izjava se glasi:

— Dvignite se na boj proti mali skupini slabifev in
mla¢énezev! —

S tem misli nas, ve¢ino drzavnega zbora. Da je velik
oz oni, ki se je izrazil na ta naé¢in, me prav ni¢ ne briga.
Mi moramo vrsiti svojo dolznost in tako naj je vrii tu-
di on. On jo je vriil ter je ovenéan vsled tegh z nesmrino
slavo. Niti en list naj ne pade s te njegove krone radi nje-
zovih govorov. '

Njegova naloga je, biti bitke, ni pa — vmeSavati se v
politiko!

Cenzura je postala od leta do leta vedno bolj osira in
manj odgovorna. Raztegnila se je celo na znanstvena dela.

Nek berlinski zdravnik je ugotovil, da se je jetika
moéno razsirila med otroci. Neki znanstveni reviji pa so
prepovedali objaviti to dejstvo.

Nek drugi zdravnik, ki je Studiral zmanjSanje slu-
¢ajev kolere in érnih koz v nemski armadi, je pripisoval
to dejstvo drugim vzrokom kot pa eeplenju. Tudi to je bi-
io prepovedano. — Zakaj?

To je prav uganka. —

Sloves nemske zdravniske znanosti je razSirjen po
celem svetu ter je bil urejen tekom sedanje vojne.

Zakaj torej take bedasioce?

Ni nam dovoljeno pisati glede pomanjkanja Zivil in
tudi ne o razredéenju Zivilskih produktov. Naslov neke-
ga ¢lanka, se ‘“Premalo mesa’’, so izpremenili v
““Mesa je z4d silo”’.

V “Frankfurterzeitung’’ so zatrli nek &lanek z na-
slovom ‘““Fronta in veéina v drZavnem zboru’’.

V tem &lanku je bilo izjavljeno, da fronta v polni me-
ri podpira veéino v drzavnem zboru.

Vsenemski ¢asopisi lahko zmerjajo veéino drzavne-
#a zbora z izdajalei in mevzami, ¢e pa ho¢e kak pomeran-
ski list socijalistiéne barve priceti s kontroverzo glede te-
ga predmeta, ga vstavijo za gotov ¢as.

s To se je zgodilo par dni pred sklicanjem drzavnega
zbora. —

V Ruheleben jetnifkem taborii¢u so prepovedali
‘“Berliner Tageblatt’ ter postavili na njegovo mesto
*Taegliche Rundschau”’, ki je vsenemZko glasilo.

Neméija je pred resnim pomanjkanjem usnja.

V nekem zajetem povelju, katerega je podpisal Lu-
dendorff sam ter je bilo datirano z dnem 8. oktobra, je go-
vorjeno o tem pomanjkanju usnja. Med drugim je reéeno,
Ja se zaloga ne bo povecala, razen, &e se pri¢enja klati —
manjse Zivali, ki bodo pa vsled tega skoraj izginile. Izér-
pane so tudi vse rezerve. '

Vsled tega bo treba fe zalogo, ki je na razpolago, na
enak naéin razdeliti med armado in eivilno prebivalstvo
in sicer soglasno z obstojeéimi potrebami.

Armada je porabila v Sestih meseecih med prvim a-
prilom in tridesetim septembrom v letu 1917 naslednje
zaloge usnja iz skupne narodne zaloge: podplatov 75 od-

nje 52 odstotkov.

Tej krizi se je odpomoglo s tem, da so na eni strani
solikor mogofe omejili uporabo, doéim so na drugi stra-
ni gjfememh proeces izdelovanja in izrabe narodne zalo-
ie a. g

Kljubtenmpaniniéesarosi:aloz:u:ivi].iatznnl

Jasno pa je, da tudi armada ne bo mogla o do-
biti potrebne zaloge usnja. Izdane so stroge odredbe za
varéevanja ter shranjenje celo najmanjsih odpadkov, ka-
terih bi se v normalnih &asih nikdo ne posluzil.

V drugem povelju, ki ga je izdalo vojno ministrstvo
11. septembra, je govorjeno glede pritozb, da so dajali

MIRU. — POSLANEC HEINE GA JE PRAV POSEB-|§%

stotkov, gornjega usnja 22 odstotkov in usnja za jerme-|,
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ZASTONJ!

Zadnjih 22 let je bila nads navada, duumoizdngali Almanah
za mnoge svoje prijatelje po celi deZeli in zdaj je poprade-
vanje po njem postalo Se velje.

Severov
Almanah za Nloverce

za leto 1918 je bil odposlan lekarnarjem povsod, ds se raz-
deli bresplatno. Zagotovo zshteva) enizvod.

o TS Eol e et e R R A

Dejstva o tem almanahu:

Vsebuje mnogo zanimivih &lankov, dobre 3ale in resnifne
povesti.

Imenuje se ‘“‘KaZipot k zdravju'’, ker ima mnogo zelo ds-
brih nasvetov za zdravje -

Vsebuje vse vozne informaci ﬁ o koledarju, kakorine je
tezka nojti po drugih publikacijah.

To je knjiga velike vrednosti,

D-ge se popolnoma brezplaéno.

Nikar ne odlassj. Vpradsj zgodaj za en izvod. Ako v vadi
bliZini ni lekarne, ali pa ako vaé lekarnsr ne more ali pa
noZe dati, pidite naravnost nam in poslali vam ga bomo.
Ako hofete, nam morete poslati imena in bpaslove svojih
prijateljev in poslali jim boma po en izvod brezplatno.

Kakor veste, je bilo potrebno, da se je
izpremenila cena vekaterih Severovih
pe zdravil. Almasnah pa je bil tiskan,
predno se ja vedelo, da bodo izprememhe potrebne, zaraditega
nekatere cene, ki so tam pavedene, niso seda) v veijavi. Radi tega
. vas na to opozarjamo in pri¢akuj-mo, da boate pisali po nad zad-
nji cenik.

W. F. Severa Co.

VaZna pripomba!

Cedar Rapids,
lowa.

Kitzmiller, Md. n okollca:
| Vodopivec.
Baltie, Mich.: M. D. Likovich,
Calumet, Mich. in okoliea: M. P,
!Kobe. Martin Rade in Pavel Shalts
i Chisholm, Minn.: Frank Govie, Jak
Petrich in K. Zgone.
{ Ely, Mion. in ckoliea: Ivan Goulls,
| Jos. J. Peshel, Anton Poljanec in Louls
M. Perulek.
; Eveleth, Minn.: Louls Gov?s In Jurl)
Kotze.
mm—hm:hv“c
Minn.: Ivan Poule.

Virginia, Minn.: Frank Hrovatich.
Kansas City, Eans.: Peter Schnel
ler.
St. Louls, Mo.: Mike Grabrian
Elein, Mont.: Gregor Zobec,

Great Falls, Mont.: Math Urich,
Eoundup, Mont.: TomaX Paulin
Gowanda, N. Y.: Ear] Sternila. '
Little Falls, N. Y.t Frank Gregorks
Barberton, 0. = okellea: Math
Kramar.

Bridgeport, 0.: Michael Kolevar.

Frach

T
.
|
P
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— | Collnwood, 0O.: Math Slapmizx %
Cenjene rojake v ruskem ujetni-|John Malovrh.
Stvu prosim, ée kdo ve za mo { Cleveland, 0.: ¥Frank Bakser. Jekob

- AN 717 | Debeve, Chas Karlinger, Frauk Meh
jega brata FRANCETA ZU- in Jakob Resnik.

PA.\'(:'IC._ I\'.'lk():l: sem .pusfwl B0 el O In Glslien: Louls Balant
“Glasa Naroda™, je bil njet na in J. Kumse.

rumunski fronti in da je bil Niles, 0.: Frank Kogoviek
nadporoénik pri nekem strel. Youngstown, 0.: Anton Kikell,
skem jarku. Doma je iz Prim.; Oregom City,Oreg.: M. Justin 3.
skega pri Litiji na Dolenj.«m-m.‘ $ ra: M. d

C'e. kdo ve za njegov naslov, ga’ g Pa: lmxm;&l 3
vijndno prosim, naj mi ga ni-| Besemer, Pa.: Louls Hribar.

znani, za njegov trud mu bom' Brougtion, Pa s ekelica: Antca
poslal 2 dolarja; ako pa san: Ipavec e e

&ita, naj mi pide na spodaj n:x-!

vedemi naslov, mogoce bi mu

kaj pomagal. — Jqsep Zupan- Coemengh, Pat Ivan Patk Vi4

&é, e/o Joseph Pike, Labor|Rovansex

Camp Stop 14, Sheet V. Tube,

Youngstown, 0., il. 8. America. | K
(30-11—3-12)

Canonsburg, Pa.: John Eoklich.

Trebets.
HASI ZASTOPNIKL, Forest City, Pa.: Mat Kawain Fraanj
caterl so pooblasteni povirati narod | Tpoen po . Anton Valentin®a.
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San Francisce, Cal: :.‘mu’.“xm
Demver, Cele.: Louls Andoliek 1n|™% '“‘”h - ;
Leadville, Colo.: John Holevar. Osolnik.
Puchls, Cela.: Peter Culig, Joha| Maoer, Pa. in ekollea: Fr. Demiar
Germ, Frank Janesh In A Eochevar. Moon Bun, Pa.: Frank MaZek in ¥r
Costello, - s O Pittsburgh, Pa. In ekellea: U. Lk
Semerset. Calo.: Math Kernely. Jakobich, Z. Jakshe, Klarich Mat, L
Clinten, Ind.: Lambert Bolakar.
indisnapelis, Ind.: Alols Rudman. Reading, Pa. In okelica: ¥r. Bpeha?,
Aurera, IlL: Jernej B. Verbi& Bouih Bethlcher:, Peana.: Jerny)
Ohicage, Ih.: Joa. Bo.til, Jos. Blish | Kopriviek.
m Frank Jurjovec. Steelten, Pa,: Anton Hren.
Brsseren g g e A Sl Wty
."_""‘n" A Tyre, Pa. In okollea: Alois Toiat,
m::: Fr. Augustin mlhtzlwl Jovan.
o kamis, DL la Gialien: Math | Murray, Utah in ekoliea: J. Kasteld
Tooele, Utah: Anton Paldis
Nerth Cuionge, I n sholica: Astcs| Black Dismend, Waeh:
::m Barbord M-'- "‘-_‘l ckallent Jolly
IL i ekalien: Mah | oy oo "W. Va in okellear &
Eorenchan

Milwaukee, Wis.: Andrew Fom iIn
Josip Tratnik
Sheboygan, Wis.: e, Johs

|
3 0
i
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_ ANSKE STA DOSPELA NA
NORVESEKO, DA SE POSVETUJETA Z NORVESKIM
ERALJEM GLEDE PRETECE NEVARNOSTI  Z
SKANDINAVSKE DEZRLE. — NEMSBKI UD
VITALIJI JE OJACIL TOZADEVNI STRAH. — EAJ-
ZER JE OJACIL SVOJ PRITISK NA SKANDINAV-
SKE DRZAVE:

000

True translation filed with the post master at New York, N. Y. on Dec.
1, 1917, as required by the Act of October 6, 1817,

Kristjanija, 29. novembra. — Svedski kralj Gustav
in danski kralj Kristijan sta dospela semkaj s svojimi mi-
nistrskimi predsedniki in minisiri za zunanje zadeve.

Viadarja bosta ostala tukaj do sobote, Mesto je bo-
gato okraseno na ¢ast doslih monarhov.

Dne 16, novembra je bilo objavljeno, da bosta dan-
&ki in Svedski kralj obiskala kralja Haakona. V brzojav-
ki iz Kodanja v torek se je glasilo, da je porofevalec Ass.
Press izvedel iz odgovornega vira, da-se je odredilo po-
svetovamje radi namigavanja iz Neméije, da Neméija sle-
di z jezo vedno naraséajotemu protinemskemu razpoloze-
nju na Norveikem ter se daje izraza bojazni, da Norve-
ika, prisiljena vsled javnega mmuenja ali pritiska zavez-
nikov, stopi v svetovno vojno na strani zaveznikov, ah
na, da dovoli mornarifko postojanko Angliji ali ZdruZe-
nim drzavam.

V tem slucaju bi bila Neméija prisiljena polastiti se
primerne mornariske baze na Danskem.

Washington, D. C., 29. novembra. — V oficjelnih br-
z0javkah, katere so dospele danes sem, je ugotovljeno, da
so dospeli danes v Kristijanijo Svedski kralj Gustav ter
winister za zunanje zadeve in min. predsednik. Vsi se bo-
4o vrnili v Stockholm dne 30. novembra.

To jutro so pricakovali v Kristijaniji tudi prihoda
danskega kralja ter njegovega ministrskega predsedni-
ka in zunanjega ministra, ki naj bi se vdélezili Skandi-
navske konference glede zunanje pelitike in ohranjenja
neviralnosti. .

Posvetovanje bo trajalo dva dui.

Izvedelo se je od avtoritativne diplomatiéne strani,
da je izvedla Neméija veliki pritisk ne le na Norvesko,
temved tudi na druge Skandinavske dezele, potom kate-
rega naj bi delovala proti naraséajofemu prozavezniske-
mu razpoloZenju ter si obenem zagotovila nove ugodno-
sti za centralne zaveznike.

Nek fkandinavski diplomat je izjavil danes:

— RazpoloZenje na Norveikem je zelo proti Nemdéi-
ji in sicer radi najnovejSega barbarskega postopanja z
norveskimi mornarji, katere so postrelili Nemei v njiho-
vih reSilnih ¢olnih, kamor so se zatekli po uni¢enju svo-
jih ladij. :

Norveski narod ni pozabil brezobzirnega naéina, s
katerim je skusSala Neméija uniciti - mjegovo trgovsko
mornarico, a Sele v zadnjem ¢asu se je pojavila moznost za
vesen razmislek o priklopnjenju na stran zaveznikov.

Ne more se zanikati, da je moé Nemdije zelo narasla
v Evropi in da se je njen poloZaj zelo izboljSal vsled po-
poluega poloma Rusije ter poraza laskih armad, in vsled
temm sledede invazije v Italijo.

Te okolnosti so zelo oteZkoéile poloZaj severnih nev-
tralnih dezel

Neméija se je okoristila s temi razmerami ter je sta-
vila nove zahteve.

Za nevtralne je sedaj Se veliko teije ugoditi Zeljam
zaveznikov, kajti v sluéaju, da bi zapoéeli katerokoli ak-
cijo proti eentralnim silam ali celo & bi zanikali Neméiji
vae, Kar se zahteva po dolochah natanne in nepristran-
ake neviralnosti, bi bile te severne nevtralne deZele goto-
vo potisnjene v vojni vrtinee.

Mi vstrajamo fe vedno na staliién, da bi ne bilo za
1as ugodno, ée stopimo na tej ali oni strani v vojno.

To pa je resnifno v tem smislu ter se bolj bli#a po-
polui resniei, ée pravimo, da bi zaveznikom prav nié¢ ne
koristilo, ée bi se jim pridruzili.

Zavezniki vedo za to, ali bi morali vedeti,
mi sami. —

PoloZaj je veliko bolj teZa': in delikaten kot se splos-
1o domneva. Neméija ne blufa, kadar pri¢ne pretiti.

Nemeija res misli to, kar pravi, ko ohveiéa sosedne
drzave, da bo gotovi potek dejanj z njih strani prisilil ber
iinsko vlado k sprejemu potrebnih odredb, da se stopi v
okom poloZaju, vstvarjenemu vsled takega nastopa sosed-
njih driav.

Neméija se nima niéesar — in prav gotovo za veé me-
secev nitesar bati.od strani Rusije ; ter je v najboljsem
stanju, da izvede vsako pretnjo proti Panski.

kot vemo

Povest. — Spisal Janko Kersnik.
0V00-

(Nadaljevanje).

V skiedi so bile kuhane mlade
mati, a wrzle, z jevihom okisape
in na debelo s noprom posute.

Jed je 3la Klandru v slast; zad-
nji je odlozil Zlico in se tudi proti
staremm zakonu kmetske etikete,
pustiti namreé vedno nekoliko na
dny skiede, ni pregredil. A hudo-
musnost ga navzlic Tomazevi £0-
stoljubmosti ni pustila.

““Pri tebi je menda vsak svetek
petek, prijatelj! V delavnpikih se
ti pri Miklaviu debro godi, v ne-
deljo pa doma lenusis, érn kruh
Jes in vodo pijes.”’

**No, vedi, ti eapa neumna, ved-
krat imam vina v kozarcu ali pa
kaj #genega nego ti!”’

**No bodi, ne bodi, Tomaz! Ne
jezi se! Saj kadar imas kaj ve’
vina v kozareu, tedaj pa domov
grede cuuje in papirje pobiras ob
cesti, he, he! Kam pa si dejal ti-
sto pisanje, ki te je Se na stare dm
ucilo brati?”’

‘' Ne vem, kam sem ga vrgel™,
je odgovoril oni navidezno malo-
marno, a natihem si je mishl:
““Kaj, ko bi mu vendar pokazal
zavitek ? Seveda, tistega ne poka-
zemi, kar je notri, predno sam ne
vem, kaj je! Pa samo zavitek —-
morda vendar ni to, kar mislim.”’

Klander je videl, da TomaZ ne-
kaj ugiblje i kakor prekanjen
diplomat ga ni hotel oplasiti z no-
vim vprasanjem.

Izviekel je majhno pipo iz Zepa
in le dejal: “*Skodz!""

‘‘Zakaj?''

**I, véasih ti#i kaj v takih pi-
sanjih, kar je mmnoge vredmo —
amcgo; pa je vrzemo strani.’’
““(Ce ga nisem pomasil kam med
smeti?” zamrmra TomaZ polglas-
no in licemersko namisljen.
Kiander zajame vodo iz Skafa
n pivsi vtakne vso glavo v velik
koree.

Oni pa v tem stopi iz sobe in za-
pre duri za seboj.

““Aha!”’ sikne Klander za njin:
in se splazi k vratom peslusat,
kje iS¢e TomaZ papir. Slisal je, da
oni vrata v hram zapira za seboj,
nakar le-ta naglo svoja napol od-
pre. Lahko je &ul, kako je zaskri-
pal pokrov TomaZeve skrinje, ki
ga je bil ta glasno in z ropotom
privzdignil,

“*Da le vem, kam devasS svojo
skrivnost™’, je Sepnil Klander, in
z zadovoljmim licem zaprl zopet
vrata ter sedel na staro mesto.
Omahne pa ni bil tako newmen,
kakor si je domiiljel me3etar.
PriSedii v hram je res z glas-
nim hruséem odprl skrinjo, zaemo
pa se nasmehnil zvito in pest po-
molil nazaj proti vratom.

*‘Saj vem, da poslusas; le vieei
na uho!”’ je mrmral in iz globo-
kega Zepa, vEiteza v telonik
prav pod pazduho, potegnil v za-

|

““To mi za nit!"" je rekel mesSe-
tar hladnokrvno, stisnil papir v
Repo in g vtaknil v Zep. “‘Kos
klobase bom zavil vanj, e jo do-
bim pri Topolitaku ™

““Ne, daj sem! Jaz tudi lahko
kaj vanj -zavijem!™" je vzkriknil
Jezno Omahne. i

**Ce pa me dam?” i

“Daj sam, pravim!” |

“*Ne dum!”’ ’

Kresal je v tem zobo in jo tla-
@l v pipo.

Temas pa je v svoji jezi zagra-
bil tezak stolec in ga zavihtel nad
Klandrom.

“Se enkrat ti pravim,
sem!’’ je krical na ves olas

Klander je bil sicer moénejsi od
Omahneta, toda sedel je na klopt
Pri pedi, in nobenega orodje, miti
orozja ni hilo blizu.

Z zlobnim nasmehom je segel
v zep, izviekel kepo in jo vrgel
v kot za mizo.

“*Si-li zblaznel ali kaj? Menda
st ukral tisti papir in kar je bilo
v njem, ali si pa koga oropal ? No
— ¢akaj — mareina!”’

Repsi je zaloputaal duri, odsel
in grozil Se 5 ceste s pestjo. Take
je plaal TomaZu gostoljubnost
m zajutrek.

d I‘.j
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“Praznjega prta ne zabi, Ursa,
in srebrue Zlice, ome tezke, poloz

ha mizo: vina pa natod v tisto
lasko majoliko!"’ A7
Tako je ukazoval Topolifak se-

stri, ki je pripravljala v eni-go-| -

renjih sob obsime domade
mizo k slovesnemu obedu.
Ker se je bil Miklaviev oklie 2
Prinotove Metko tako hitro zvesil,
le-ta in njeni redniki niti utegnili
nise priti enlkrat na ogled:, kakor
veleva 1o potrebni in spodtoveni
obiéaj; a sredi prvega tedna po
oklien se je mamenil Bronot z Zeno
in rajenko v Ljubliano kupovat,
kolikor niso doma imeli potrebne-
ga za balo in svatovanje. Napo-
vedali pa s0 se Zeninu, da se pri
vruitvi oglasijo pri njem, in temu
poboedu so veljale gori omenjene
priprave v Topolitakovi hisi.
Tujh ljundi danes ni bilo mno-

hise

go in zato je Urda iem laZje pri-|

pravijala obed; za silo pa sta bila
TomaZz in dekla tu. Prvi je nosil
sicer ¢uden obraz, kakor bi mu ne
bilo vse to po volji. A kdo se je
zmenil zanj?

Proti poldne so .se pripeljali na-
povedani gostje. Stari Brmot je
vodil samvodil smn tezkega, niz-
keza konja. kakor ith od nekdud
nrirejajo in rabijo v teh krajih,
za njim na vzvisenem, rdeée pre-
kritem sedezu pa sta sedeli Zena
in rejenka.

P'rihod in sprejem je hil hladen.
Brnot je pomagal komja izpredéi,
Miklavz je oblastno krifal za

hilapeem, Zemski pa sta stali mol-!

&e ob strani. Sele Ura, ki je, o-
pravljena z novim predpasnikom,
obrobljenim z beluni, malini &éip-
kami prikitela iz hiSe, je povzro-

h GLAVNI URADNIKI:

= T
— ———

Jugosiovanska
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Katol. dJednofa
E

Ustanovijena leta 1898 — lokorporirana leta 1900.
Glavni urad v ELY, MINNJ

Prodsednik: MIHAEL ROVANSEE, Bx 251. Conemaugh, Pa.

Podpor;;hednik: LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave. Lorain,
0.

m: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.

Blagajnik GEO. L. EROZICH, Ely, Minn.

Blagajnin Neizpladanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida

Colo.
VREHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh Ps.
NADZORNIKI:

JOHN GOUZE, Ely, Minn.
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ““M"’ So. Chiicago, Il
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa

POROTKIXI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wesh.
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480.
' JOHIN RUPNIK, S. R. Box 24, Export, Pa.

PRAVNI ODBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich.
TOHN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, ™

ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLF PERDAN. 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio

"RAgg SERABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver
0.

FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn.

?d dopisj. hkuoé:le cradnih eadev. kakor tudi denarms
suliljatve, naj se poilgejr na glavnega tajnika Jadnote, vae prl
«fbe pa na predrednika porotnega odbora.

Nnmehmnlineundnapilmodltnn!ﬂmovnnebodl
onirale.

Drustveno glasilo: “GLAS NARODA”,

¢ila gorkejsi razgovor. i kaj
“Dolgo ste se mudili, dolgo’’| “‘in tale svinjak
je klieala 7e v veizi, *“jaz sem sko- vim! Sedaj i'|~.;;-- z¢ zidane in
ro mislila, da tndi denes ostanets pravijo, da so bolsi 22.1;m..n_~‘
se v mesiu. No, to je lepo, mati bom del tja na konec hleva.” .
Bruotova, da prikujate enkrat k| Q) nikar, nikar. Miklavz™" se
nam; pa ti, Metka, saj te komaj oglesi Brootovka, - los ni S0 h.ulj-
pozinam, take dolgo te nisem vi- 5i: le storega se (12! V
d"ljl. _KJ(' imate pa Gotarda, le-:li bodo urosni. in bos imel
kaj nx.pr‘:iv-!.‘ Prisel b1 vaia t nod njimi,
na’p:'ou:. ine pomore i ni oglje, i ogljena
Tako je tekel carek besedi iz voda ™ y
UrSinih ust, ko je pozdravijala,

"7 je pritrdil Miklaviu.
tudi presta-

zidanih

tahko brinjevega porezanc

(Dalje prihodnjig).

goste. DEmotovika se je prijazno' ——— e
smehljala in odgovarjsla v nagli- Rojake v reskem uli italjanskemn
ci, Metka je le molie stisnila roko ujetnistva prosi o kdo ve za
teti Ursi; lahka rdeéica ji je pa  mojega hrata TITUSA GOLOL
vendar silila v lice, — | in  prijatelja ANTONA PO

:'To bom pa Se ietos strani vr-' HARC. Doma sia iz Pecke, fara
gel™ je sovoril glasno Miklavz Makole pri Slovenski Bistriei
kaZo¢ na leseno kolibo poleg hle-| na Stajerskem. (o Lateri ve za

va, kjer so hranili drvy - “nanoti!
nam je tukaj in nove drvarnico
napravigm zadaj za hiso, na kawme-

;njﬂ naslov, WL} ™ 2 hl.’}gq\’ul;
naznaniti, itata

orlasita na

Co sama
naj se mi pa samn

ta naslov: Catharine Golob, se-

nitih stebirih in z opeko krito.” ’
Brnot je pazno ogledaval pro-| daj omozena Dobersek. 399
or. | Flovida St. Milwaukee, Wis.
“Da, da, potem bo lepie tu-i 1. S, Ameriea. 1-4—12

mazan robec zavita pisma. Svojo
skrivnost je nosil vedno s sebod-i
Odvzel je samo Sirok papir, ofi-|
vidno prejinji zavitek, drugo pa

glasno zaprt pokrov in se vrmil
h K . Spotoma je list %e
dvakrat trdo stisnil v pesti in ta-
ko zgubano _ter mapol raztrzano
kepo podal tovarisu. :

**To-le je mendal”’

‘“He, he — veliko-ni videti™’, j2
menil om ter pazno razgrinjal in
gladil list ter oa cobradal na vse
strani.

**Aha, tu je nekaj pisanega!’’
Reksi je tiho &ital besedo “‘te-
stament’’, ki je bila z velikimi,
raztegnjenimi ter ne posebno raz-
Joéndmi ¢rkami pisana na sre_di

““In nori-ni bilo nitesar?”’
. u“’é' av ﬂ!n P

Rojake v ruskem ali italjanskem Rojake . ruskem al iteljanskem| < gj to je kak Zevljar ali kro-
njetnditvu prosim, &e kdo ve za  in srhskent wjetniitva prosim,'jaE popotni seveda, vrge to stra-
naslov wojih bratovy LUDVI.  ée kdo ve za moje tri brate JO-'ni, Prijatelj, kar je tu pifano, po-
KA in FRANCETA CER. ZEFA. JANFZA in ALOJZLIA'menjs ‘‘atfestato’”, ‘*testimoniam-
DENC, doma iz Dolenjengal AUBER. Dima so iz Dolenjega za”’, 40 je laiki in se pravi po na-
Kartelevega, fara Mima pe¢ na| Vrha $i. 4 pri Novem mestu.|ge “ispri¢evalo’”. Ce te kdo na-
Dolenjskews. Ludvik je v ru-| Janez je Lil v zadetku vojne naipije ali vsaj udari, da se ti poka-
skem ujetniitva od septembra| srbskem hojiséu pri 17. Hz;. #e ¢mna lisa ob koZi ali pa malo
tretjo leto, France je bil pred. mentu in tam je bil ranjen; Jo-[krvi, potem greé k padasciu
endim letom na iteljunski fron-| Zef je bil na solki fronti, kjer| testat’’; glej, takini ‘‘testati’
ti. Prosim, & kdo ksj ve o mo- jebﬂmm;amjﬁnmne,u&um"w_
jih beatik, naj mi blagovoli na-| vem, ne katerem bojilin se je
maniti, za kar bom zelo hvale-' nahajal. Za nje Zeli izvedeti ngi-
Zen, ali naj se pa sama oglasita hova sestra Francidka
na ta naslov: Ignace Gerdenc, sedsj omofena Kotar. Zdaj
Box 47, Delmont, Pa, U. S.[ & prsim
Americs - (1-4-12) | skem ujetniltvu, Je

naslov JANEZA

RRRRARARRRRRNRRRRRSN 2 I
Bojuki stweinjie s na “Glas Nare-| ds mi bla

@, sajretll dovenski duownik v Zdre. [  Uasiov

spravil zopet v Zep; potem je pa'§

Pesem.

Vazen zgodovinski dokument. - Zivali in aeroplani.
Popolen pregled svetovne vojne. Ruska revolucija.
Praznik v Petelinji vasi.

Prag.
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- Slovensko Amerikanski
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Razen koledarskega dela ima e slededo vsebino: 3

Nemiki napadi s

Program ruske socijalisticne stranke.
Aforizmi.

plinom. Pesem jetnikov.
Kozaki in njih vojska.
Litvinski kmetje.
Nevidna peslanica.
Buchara.

- Problem Alzacije-Lotarinike. ~ Normalni potek ruske revolucije. = Cudne pogrebne doloébe. =
Ukradeno pismo, Rusija. Album. £8
Red. Nemski cilji in Rusija. Krscanska svatba pri Kafrib
Veliki dobitek. Padec rodbine Romanovcev. Veéni koledar.
Razno o otrocih. Prednost brzojava. Petelinji boji. =
Oozxivljaj francoskega ¥urnalix*s. - & Nekaj za gespodinje. =%
Venizelos. Stane 35c. Bun. | B

O postanku koledarja.

Koledar krasi nad trideset slik, 1zmed Interih jih je skoraj polovica s sodke fronte.

# SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

nlonle
EAR L DN A DA

cnlenlo

165

elcn
MAS A

=i
'

_ NEW ¥ORK CITY, N. ¥.

 — 4

TR

T D TR e S e



Mahomg je pozabila na vse, kar
e venemirijalo od véerajinjega
na vse, kar jo je razburjalo
ol prvega trenotka danafnjega iz-

ta, ™ du; s ni vrielo \'prui.mjv

» &

ne

tem, jo H 1jubi ali ne! Sedaj ni
la o nidemer nego le o nex

i bolesti in grozi, katero ji je

vzrocila onag  senca Zalosti na
njegovem oelu, onag ‘senca smrti’,
;i jo je kot fiksna ideja mudila
| tistega nipa, ko Ji j» stopil pred

iUyl KO Naciketas v indski
pesnitvi strca .\~1J"~"Aj;1 ter jc b'-
+ ta ideal nehote primerjaly Ja.
u \I.H‘.‘!l "-r\!"‘lll'il' dobo jv[‘ EZL’I'
nil ta strah, a sedaj jo je zagrabil
stlo Krea.
Ah trpite!™ je vzkliknila

1tno in sema prebledela, **Bled

in nelogiénosti svoje misli, zatajiti
je nameraval svojo bolezdn, pa se
J® taKko nn-rlulnn obhnasal.

“Al vam je prijatel jev
*°" je vprasala Katarina, ki se
ni mogla domisliti drugade zveze
med \’llll’!j') i“ onim listom.

“*Nimam tam prijateljev. Nihge
mi ni umrl. Toda smrt je tam do-
ma, ker tam ni Zivijenja™', je po-
vori! kakor v deliriju. Ta mrzlotn.
pritip smrti v trenotka, ko je hotel
| govoriti o svoii ljubezni, oa je po-
gnal v obupnost. KakSna mraénost
je visela nad svetom! Vse, kar ga
je bilo kdaj belelo, je razrivalo v
tem trenotkn iznova njegovo trpe-

umri

kdo

¢o duso.
Brz se je zazrl zopet v svojo ni-

cevnost, v nesredo svoje domovine,

te! Kai vam je?’" Zovila je tesno|v brezup svojega izgubljeneza Zi
k njemu, !‘”““jﬂ.
Nijegovi ustnici sta trepetali, ~: Katarina je mol&ala in se istota-
tali, pa nerazloéno, ka), Sam nE'k” zamislila.
edel, kaj se godi Znjim. | Jahala sta molée \\‘nj‘; pot. Da-

V tem, ko se je Katarina ozirala|vno sta bila 7e krenila s ceste ter cor pa bel kakor sneg, ki se taji
je zbiral svoje misli ter|jezdila po precej globoki sotesk:. in ga oblivajo zarki.

Wi Krajini,

)
e

Sed jo prisel trenotek, sedaj|bozjega drevea, semintamn olive “*Kolikokrat ste mi ponavljali, da
e B v v .

ali nikdar!” Veé ni iskal prve be-|ter stari hrasti. Potok je Sumel in prebiva pri vas doma smrt. Rekli ustniei, no v tem je Katarina dvi-
ede, bil jo je e nasel. **Katari-'se penil krog hlodov, ki so se bili ste mi, da vas je tam najbolj bole- gnila bi¢ ter presenecena pakaza-
an b ie hotel klikniti, Doslej je|od nekod prevaliii vanj, in voda lo, ko ste kot pri¢a gledali na mu-|13 v stran, od katere je bil Jan Ma-

nikdar ogovoril 7 njenim
Al ne bhil povsem
. temn nazivem? No v -

ne bl se

Unenom bi se

priznal
stem e
bi izgovorl to sladko 1me,

il v prsih take silno fiziéno bo-|

lest, da je

c¢i s mu j* zazdelo, kakor b mu
postali roki, driedi
tujega, kakor bi njegove oéi zrlej
kozi fudovito pobarvano steklo na
usta j¢ zohet dobil oslad-
odpornt okns krva, Kakor ta- |

el . a N

Krat ponoci pri onem grozuem nHa-

valy pred eerkvijo Trinita, !
Smrini strah, da se “zvali pred
Katarino s konja, da bo ona prica

ostudnega prizora, mu je zbudil ta
neznansko obupnost, a

ga je

enotek
navdal obenem z nadélove-

iko silo. |

kjer so ob stranch stale skupine

Je tresla z visokim biceviem, ki
je raslo na mnogih mestih ob bre.
gn. V oblakih je prodrla vo ma-

iku, ko je odprl usta, da lem odprtina, skraja Sele v podo- slidala od vast Véasi bi lahko mij-
- je za-|bi velike, Zolte lise, iz katere se je siila da sovrazite svoj narod, ko bi

sipal prenezni dez slabih, na videz

s tezavo zadrial vzklik.|viaZnih Zarkoy ter se 3iril po vsey pravili o njem toliko krasnega in
Zavrtelo se ma je v glavi in zdaj-| pokrajini. Okraji odprtine so se sve zanimivega, o njegovem vstajenju

tili v opalovi barvi liki notranj-

vajeti, nekaj ,;'im* gkolike.

] - -
brez ovinkoy ogovoril s samim

imenom. Sedaj je prifiel trefotek .
Neizmerno radost je ¢utidl v sebi,
!neskonéno sreco. Bas sta jahala iz
isoteske; Katarina je pognala svo-
!jega konja za nekaj korakov na-
= lprej. Zopet sta videla krog sebe
boka iz prsi; in ko j(‘ mladi moz siroko hmPanjO, ob!obljmo zZ Vi-
zaslisal svoje ime, kakor bi bilo injevkastimi gorami, solnce je pro-
izpremenjeno v godbo, se je sko- grlg skozi beli oblak in Sirna, zla-
raj preseneéeno ozrl nanjo. Tako tg proga je padala na valovito po-
slavnostno je zvenelo tako resno! jjane. Pray pred njima se jo v da-
Njegove ol so se vprasujoée uprle ljavi dvigala skala in na njej so
{vanja. se kopidila pod seneo plavajolega
" Zakaj ne  vjerujete v Zivlje- ghlaka nekakina poslopja, ki so se
njet” je rekla. — *‘Zivljenje je v syojih razlezlih obrisih zdela o-
praveata  resnica. Smrt je publo gromna.
slepilo. Kdor obupuje, zakrivi sa-l Katarina je ustavila konja, in ko
mowmor s zaprtimi oémi. Kdor Siro- ji je prisel Jan Marija tesno ob
ko odpira oéi, kdor preko najbli- bolk in sta zarepeatli nje,govi ust-
zjih razmer Siroko zre do velikega yici je uganila one sladke bese-
prostorg, tistl upa. In kdor trdnf).'de_ ki so se tam pripravljale: a in-'
sveto upa, tisti ne doZivi preva-|stinktivno se jim odmikajoé, dasi
o je koprnela po njih, je zmedena
| Ni slutila, kako strastno, gore-|dvignila roko ter zaSpetala: **Tam
ce se je povzpela nada v njegr.vem gnj kraj e 1sola Farnese.™
sreu na tisti trenotek, ko mu je| 7Tudi Jan Marija se je preplasil
tako globoko gledala v odi in je.svojih besed, ker to, kar je hotel
'rovorila tako meZno. Drvignila je're(-i' se mu je zazdelo zdajei tako
pogled zopet k oblaku, za katerim banalno, take mnogokrat Ze no-
se je skrivalo solnee in ki je billnavljano, da je stida malodane za-
na robeh ves podoben mavriel, si- rdel. Ta neodloénost pa je trajala
samg trenotek. !
Nagloma jo je prijel za roko. —!
Vzkrik njecove duse: *‘Ljubim
vas'’, mu je ze vihral po griu na

“*Kolikokrat™’, je zacela &ez hip.

éno agonijo umirajoée domovine. In
koliko trpkih, vroéih ocitkov, ki
so se nanasali na vase rojake, sem

rija stran obrnjen, in prav v ti-
stem trenotka je letelo nekaj pri-
kaznim podobnega jadrno liki vi-
har krog njih. To je bila neka ka-
valkada, mesanica gospodoy v
najelegantne)iih  angleskih oble-
kah in dam v najbolj mamecih ja-
halskih opravah s plapolajodimi
vietkami in pajc¢olani; spremljalo
jih je krdelo slug, tolpa psov naj-

mi ne bili s tdkSnim navduSenjem

od mrtvih, o njegovih Zrtvah tex
0 herojskem prenasaniju krivie. —

Ustanovljena 1. januar-
ia 1913 v Calumet,
Michi

MAREKO JOTICH, Calumet, Mich,

Math. Zgone, Box 423, Ely, Minn.

S —

Slovenska-HrvatskaZ veza

v Zdruf¥enih Driavah Ameriikih in Canadi.

GLAVNI ODBOR:
Predseénik : FRANK GREGORICH, Box 29, Dodgeville, Mich.

Zapisnikar: MATHIAS OZANICH, Seventh Street, Calumet,
Blagajpik: VINCENT ARBANAS, First Natiopal Bank, Calumet, Mich.

NADZOENI ODBOR:
I. nadzornik: ANTON GERZIN, Chisholm, Minn.
1L nadzornik : JOHN B. MALNAR, Calumet, Mich.
IIL nadzornik : PAUL SHALTZ, 209 Seventh St., Calumet, Mich,

POROTNI ODBOR:
I. porotnik : MATH. ZGONC, Box 423 Ely, Minn,
IL porotnik: VILIYEM MIHELIC, Calumet, Mich.
IIL. porotnik: FRANK LEVSTIK, Box 103, Aurora, Mip»

POMO2NI ODBOR:

JOHN EAMBICH, 417 Osceola St., Laurium Mich 2
LUKAS STEFANEC, Calumet, Mich.

ANTHONY LUCAS, Calumet, Mich.

Opomba.—Vsa dopisovanja, kakor tudl spremeémbe 3lanov in fanie
naj se podiliajo na glavnega tajnika: Anton Geshel, Slovenic Croatlan
Union. Borgo Block, 5th St.. Calumet, Mich., -

Denarne posiljatve naj se poZiljajo na blagajnika : Vincent Arbanas
First National Bank, Calumet, Mich.

Profnje za novo pristople ¢lane in Flanice naj se posiljajo na vrhov-
nega rlravnika : John S. Stefanez, 2881, First Ave, Milwaukee, Wis.

Vse pritoZzbe naj se poXiljajo na predsednika porotnega odbera :

Cradno glasilo: GLAS NARODA.

S Josepha Peshel, Box 165; bSlagajniea?
Marija SaSek. — Druitvena seja vsako
tretjo nedeljo v mesecn. 1
Druitvo sv. Alojsija 3t. 12 v Bisbee,
Ariz. — Predsednik: Jakob Kolevar;
tajnik: Venceslav MiheldlS, Druftvena
seja veako tretjo nedeljo v mesecu. -
Druftvo sv. Trojstvo 5t 12 v Caln-
met, Mich. — Predsednik : Marko Jotid:
tajoik : Marko Spraje, 815 9th St : bla-
gajnik: Ivan Perlich. Druitvena seja
vsako prvo nedeljo v mesecu,

Druftvo sv. Obltelj 5t. 14 y Dodge-
ville, Mich., — Predsednik Steve Ralki:
-ajnik : Mihael Kump, Box 44; blagaj-
aik: Jakob Stimac. — Druofitvena sejs
vsako tretjo nedeljo v mesecu.

Druitve sv. Jofefa &t. 15 v Copper
Jity, Mich. — Predsednik Ivan Pajnic:
rajuik : George Pajnié, Box 114: bla-
mjnik: George Pajnich. — DruStvena
eja vaako tretjo nedeljo v mesecn,

Drustvo Matere BoZje Lurdske 3t. 18
- Caldmet, Mich. — Predsednica : Fran-
iSka Ozanich: tajnica: Marija Jotich,
16 Portland St.; blagajnica: Marija
Mihel¥& — Druftvene seje v=ako tretjo
wdeljo v mesecn.

Drustvo sv. Cirila in Metoda 3t. 17 «

hmeek, Mich. Predsednik: Paul
irenc: tajnik: John Grenc, Box 412:
lagajuik : George Hribljan. — Drust-
\na seja vsako tretjo nedeljo v mesecu,

Druitvo sv. Srce Marijino 5t. 18 v¢
‘0. Range, Mich. — Predsednica An-

Inkorporirana 11. janija
1916 v drzavi Mich,

Mich,

YRHOVNI ZDRAVNIK : Juljana Stimac: tajnica: Katarina

DR. JOHN S STEFANEZ, 2685 First Avenue, Milwagkee, Wis. *eljan, Box 354. Drustvena scja vsalo
‘Tugo nedeljo v mesecu.

ODVETNIK : ) Drustvo sv. Barbare 3t. 19 v Aunrora,

finn. —— Predsednik : Math, Turk: taj-
alk: Aleis Perushek, Box 337 blagaj-
,nik: John Mati®i®. — Drustvena seja
| ¥sako tretjo nedeljo v mesecn,
l Drustvoe sv. Petra &, 20 v Eveloth,
Minn. — Predsednik: Peter Maurin :
tajnik : Frank Lenich, 212 Grand Ave -
blagajnik : John Schutte. — DrudStvena
seja vsako tretjo nedeljo v mesecn.

Drustve sv, Stefana 3t. 21, Chisho'm,
Minn. — Predsednik : Anton Hren: ta)-
nik : Joseph Lani, Box 805 ; blagajnil::
Peter Staudohar. -— Drultvena seia
vsako tretjo nedeljo v mesecu.

|4

Druitvo sv. JoZefa 5t. 1 v Calumet,| Drustvo sv. Lovrenca t. T
Mich. — Predsednik: Joseph Vertin: Minn,

Drustvo sv. Jeronima &t 21 v Iron-
wool, Mich, Predsednik: George
Krizmani®: tajnik: Simon Jeladls, 207

v Ely,
— Predsednik : Math. Zgonc: taj-

tajuik: Joseph Stefanec ml., Sth St. ' pik: Anton Gradishar, Box B. F.; bla-
Calumet, Mich.; blagajnik: John Suni& gajnik: John Kosfak. ¢~ Drustvena

Bonle St.: blagajnik : Ivan Remuta. —
j DruStvena seja vsako prvo nedeljo v

Na Kataring je vse to zrlo z o- Glejte, mnapravila sem si o tem
nim uepojmljivim vidom stvari, ki ljudstvn svojo sodbo. Navdusili
Je ¢“loveskemmn in Zivalskemu tako ste me, a dasi ga v eeloti tako ma-
malo soroden, pa mu je véndar po- lo poznam, &éeprav si ga nejasno
doben v svajih ucinkih, ker je poln predstavljam, vendar menim, da
duse, Tako ¢Endno se ji je zdelo: se ne motim o najpoglavitnejiih
ceprav se je pod veénostjo, ki je stvareh. Jasneje vidim nego vi, ker
iz Il!l'lllji\ilsii gledala nanjo, neve- vas slepe solze vase tako praviene
de ¢usila vzvisena nad razmere, ¢e- in krasne bolesti.”?
prav se je vsa oddala v soéutjn za  ““Rad bi slisal to sodbo!”® — je
Jana Marijo, se vendar ni obrani- vzkliknil Jan Marija. ““Toda bodi-
la nekega Custva razofaranja, ki te milostiva!™’

Premagal je t{o grozedo medlo-!se je tiho in otoZno ozvalo % njej...
I i padel s konja in ob njenem Ko Jje poprej tako razburjen gle-
pogledu, polnem ljubezni in soéun- dal “d’[.i”. ni Zl_ﬂ\“l torej o nje], ni
» mu zopet zalesketale ofi in #a genila ta ljubezen, o kateri je
prevzela ga ie obupna linhezen do Sanjala onat Katarina torej tisti
7 |hip ni zavzemala, kakor je domne-
je rekel tiho, alvala, vse njegove misli? Ne! Ta
*‘jaz sovrazim smrt,"’ Imisel je blodila dale€ na severu.
I'omena svojih besed se je zave ‘.\'p_umiuj:x'! 80 j.{ rn-".nv:_vu kraja in
lal Sele tedaj, ko jih je zasliial z Pripominjal si je njegovo uesreco,
lastnim svojim glasom izgovorje- 0 ni¢l, o Katarinj ni mislil, ...
ne in ko je videl, kaksno zalost in Kako se je zmotila! \.\'1- k*:p:‘-
holest so povzrodile njej. Svetove nenje v !l_]-‘-_'n'\xh oeh e \.-l_]fxlu
oni idealni soljnbovei! Usmey tihe

ljenja.
Kontesa'’,

frastno,

bi bil dal zato, da ni tega rekel, i o 5

““Ste 11 bolant”’ je hitro vprasa- ""*H!"Hl"‘l".. ne brez senee trpkosti.
la. “*O, kaj vam je. za Boga!’’ In se .ii..it‘ pojavil i nﬂnn-nl.n'in ra-
njene o¢l so postale viaine, !“1"7:1.“\'"\[ ji .i(' "1./';-'“,“ rdecico, pac)|

**Nisem !"” 4e odvrnil s tako pre- Polj v notranjosti nego na obrazu,
y Precej pa -si je ofitala svojo St |
bitnost, Kako je mogla le za tre-
notek pozabiti na poglavitno stvar -
7alostilo "' je vpraiala in ni zazna- da ""_'i Jan Marija g N-i"_"" o¢i 80/
la, kako zaupno govori 7 njim in s| ™7 0ele gledale na flStO_ f:oltn, SVe- |
kaksno ljubeznijo gleda nanj, e, th.”' “:‘lm" e S

*“Oh, véeraj sem dobil dopis z, 8RO S€ jasneco liso na nebu, in se

pri¢evalnim naglasom, da je sam
verjel temu,
"“Kaj vas je torej tako naglo u-

o 4 X i1 je zdelo, Ja ji 11 solnéni Zarki

doma je rekel tjavendan m|-“ je zdel la 3 ;.l ni Za k

. 2 {razgrevajo sree v prsih. Nekaj te
umaolknil,

zarje je bilo v njenih oéeh in na
ustnieah, ko je izpregovorila, da|
ea potalozi.

Kaj paé¢ govori? Sam ni raznmel,
Ali je bil oni list v kakSni zvezi z
njegn sedanjo mradénostjo?! Sicer
Jo stalo tam, da je ob beraski pa-
lici, in to }i je moral kedaj razode-
ti, silila ga je k temu dolZnost, ako
ga je ljubila, toda sedaj. sedaj to
5¢ N1 numestno. :
Rohnel je nase zaradi te okorno-

svojega jezika, zaradi toposti

Dr. Koler| |

SLOVENSK]I ZDRAVNIK
%38 Penn Ave., Pittshurgh. Ps

Dr. Koler jo naj
slovensk

“Gospod Jan Marija™, Jje re-|
kKla zlagoma in nekaj ginljivega je
bilo v tem glasu, ki je prihajal glo-

starejil

sdravnik, Speaijs .
list v P}

ki  ima 38-letme

nju  wveeh
bclean).
Zastr

Posmejala se je ter
ki:l °

“*Nekod ste imenovali svoje 1jud
stvo Lazarja med narodi. Jaz pa
se rajsa spominjam Lazarja, braia
Marije in Marte, ki je simbol va-
se domovine, Ko je priklial Kristus
tega Lazarja na dan, nazaj k neve-
mun in gotove tudi k visjemn —
ker pot skozi misterij groba in

resno re-

svit fudeza krog glave posveti ¢lo-

veka — takrat je gotove vlekel o-
mahujoéi Lazar pokrov svojega
zroba za seboj. Ali je ta pokrov
pomenil smrt? Ne, samo minulost.
A Zarek v njegovem oéesu je po-
menil bodoénost. In tako se godi 1
vasim narodom, Se vlefe svoj po-
kroy za seboj, toda Zivljenje mm
je zagotovljemo, Tako kakor je
moja Italija iz ponizanja vstala k
novi slavi in neumriecénosti!™

0, vse verjamem!’’ je vzklik-
nil in izginila je vsa njegova Za-
lost, vsa njezova bolest, ve& ni mi-
slil o zivljenju, ne o smrti, ne o do-
movini: samo nanjo je mislil in na
svojo neskonéno ljubezen. ‘‘Kata-
rina!"’ je vzliknil s trepetajoiam
wlasom in ves je drgetal.

Videl je. da je hitro in ne uza-
liena. ampak skoraj radostno tre-
nila z ofesom po njem, ko jo je

7 razoy

plemenitejie pasme je bezala pred
carokrasnimi konji in poljanz, ma-
loprej tako pusta in tiha, je odme-
vala éloveskih glasov, pasjega la-
jeza ter konjskega rezgetanja in
topota.

(Dalje prihodnjié).

Nov mirovni nacrt papeia.

True transiation filed wirh the post
master at New York, N. Y. on Dec.
1. 1917, as required by the Act of

October €, 1912

Rim, Italija, 27. novembra,
(Zakasnelo poroéilo). — PapeZev
drzavni kardinal Gasparri je v od-
govorn na stevilne kritike glede
mirovnega staliséa Vatikana po-
dal danes mesledmjo izjavo:

Sveti ofe me pripravlja novega
poziva glede mirn. Njegova resna
7elja, kateri je dal Ze velkrat iz-
zraza-je, da se uvede in vstanovi
pravic¢en, kristjanski in trajni mir,
je neizpremenjena in se tudi ne
more izpremeniti. Kdo si more ze-
leti kaj drugega ter se imenovati
kristjanom?

Govoriti, da podpira sveti Oce,
ali da bo podpiral nepraviéen, ne.
kristjanski ali netrajen mir, ni le
napaéno temveé absurdno. Vsaks
propaganda za tak mir, katero se
baje vrii pod inspiracijo Vatika-
na in posebno pri gotovih narodih,
Jje plod &iste zlobnosti.

Katoliska cerkev je vedno sma-
trala pravi patriotizem za krséan-
sko dolzaost in kritansko ednost.
To so Se zdaj njeni mauki. Dejstvo,
da je lagki parlament pohvalil ita-
ljansko duhovnistvo, naj bi samo-
posebi zadostovalo v zavrnitev go
tovih obrekovanj. katera so sirile
neodgovorne osebe ter jih Sirijo Se
zdaj v inozemstvu.

Vsled zlobnih namigavanj, ka-
tera so Sirili v Ameriki, se je
vstvarilo mnenje, da je lasko du-
hovnistvo v veliki meri odgovorno
za zadnjo situacijo.

Vea taka obrekovanja je treba
odlo¢éno zavrniti. V Italiji ne pred-
pisuje nobena dalekovidna oseba
polozaja upliva laske duhoviéine_.

Ko je zlobna propaganda pri-
¢ela krditi moralo la¥ke armade.
so ladki duhovniki v sploénem po-
sebno pa armadni kaplani vsled
navodil generalnega kaplana ta-
koj priceli delati proti tej propa-
gandi ter dvigati moralo &et.

Vet kot enkrat so armadni ka.
plani informirali generalnega ka-
plana, ki je zatem informiral eivil-
ne oblsti, o ruiilnem gibanju, k.
se je vgnezdilo med laiko armado
in to #e dolgo pred objavo pape-

Zeve poslanice.
Prave vzroke zadnjih laskih po-
pozna vaak informiran é&lo-
vek na Ladkem in tudi se pozna
za te poraze, , ki 8
ne tide katolikov, duhowmiftva.

|naiman; pa gotovo

v mesecu.

Drustvo sv. Matije Stev. 2 v Baltic,
Mich. — Predsednik: Paul Lukanich:
tajnik : Joseph Panlan, Box 27, South
Range, Mich.; blagajnik: Math, D,
Likovich. — Druftvena seja vsako prvo
nedeljo v mesecu.

Drustvo sv. Fran€iska St, 5 v Mane-
stique, Mich. — Predsednik : Frank Pa-
peZ: tajulk: Stefan Geshel, 2290 Cedar
St.; blagajnik : George Gorshe. — Dru-
Etvena seja vsako drugo nedeljo v me-
secu.

— DruStvena seja vsako &etrto nedeljo | seja vsako prv enedeljo v mesecn.

+ | mesecn.

Druitvo sv. Ivana 5. 8 v Calumet, Drustvo podporna zveza slovenskih
Mich. — Predsednik: Joseph !lljko:,umov &t 23 v Calumet, Mich. — Prel-
tajnik : Joseph Lesae, 817 Scott St., Ca- sednik- Math. Swetich; tajnlk: John
lumet, Mich. ; blagajnik : Mibael Lesee, Kambich, 417 Oseceola St, Laurium,
— Druitvena seja vsako pryo nedeljo Mich.: blagajnik : Paul Schaltz, ml. -

v mesecu. ||)ru:tvc~na seja vsako drugo nedeljo v
Druitvo sv. Roka Zt. 9 v Calumet. mesecy,

Mich. — Predsednik : Martin Mihel®ic:! Drustvo sv. Petra in Pavia 5t. 24 v
tajnik: Matija Ozanich, Box 102; bla- Virginia, Minn. — Predsednik: Matl.
zajnik : Math. Chopp. — DruStvena se- Vukelich ; tajnik: Mihael Stimac, Box
jnvmkoéeu'mnedeljo vV meseon. 198 blagajnik: Joseph Sprajcer. -

Druitvo sv. Ape 3t. 10 v Calumet, Drustvena seja vsako Getrto nedeljo v
Mich. — Predsednica : Lucija Schaltz: mesecn.

Drustvo sv. Nikole 5t. 6 v Calumet,
Mich. — Predsednik : Math. Zaltz; taj-
nik: Anton P. BoZi¢, 4807 Red Jacke:
Shaft Location; blagajnik: Luka Ste-
fanec. — Drustvena seja vsako tretjo
nedeljo v mesecn.

tajnica : Margareta Geshel, 218 Tth St. - Drustvo sv. Isus | Marlja &t 25, Gil-
blagajnica : Margareta Jadrich. — Dru- bert, Minn. — Predsednik: Pavel RBi-
ftvena seja veako tretjo nedeljo v me- jondis: tajnik : Martin Pecharich, Box
secn. ' - G21; blagajnlk: Joseph Brula. — Dru-

Drustvo sv. Ane 5t. 11 v Ely, Minn. Stvena seja vsako tretjo nedeljo v m»-
PI'redsednica: Marija Rom: tajnica : secu. ]

~~~~~~~ e —————

dela cudez
€ cuaeze.
Trinerjeva zdravila uZivejo 7e 30 let nenavadno zaupanje. — In
™o Cisto po praviei, kajti ve<iaost izdelovatelja dobiva zaupanje in
. posploSenje pri kupeih. Zdaj je bilo potreba nekoliko zvifati cene. —
Mi smo se dolgo fasa zoperstavljali naraséanju een vseh potrebddin
in razposiljenja, toda novi vojni davki so nas prisilili nekoliko zvifati
cene, — Vsak prijatelj Trinerjevih zdravil bo izprevidel, da mora
tndi lekarnar placati ved, ¢e smo mi prisiljeni pla¢ati veé in da se

temu na noben naéin hi mogoce izogniti. — Toda izvrstna kakovost
in pristnost Trinerjevih zdravil bo v polni meri zadostila vsakega od-

jemalea. -T.RllV..ER-J EV |
ameriski Elixir grenkega vina

ima vsled tega tako izvrstne uspehe, ker povzroca, da izgubi bolezen
svoje izvore. Devetdeset odstotkov vseh bolezni ima izvor v Zeloden.
Trinerjev Ameriski Elixir cfisti Zelodee in odstrani iz érev vse za-
ostale stvari ter strupene substance, ki so izvor uniéujolih bacilov,
ter uniéujejo redno delovanje érev. V Trinerjevem zdravilu ni nobene
kemikalije, pa¢ pa samo izvrstna grenka zdravilna zelii®a in rdede
vino. Pri zaprtju, neprebavi, glavobolu, migreni, nervoznosti. splodni
oslabelosti ter pri posebnih Zelodénih slabostih, pri premeni Zivijenja
Zensk ali pri majnarjih in drugih delaveih, ki vdihavajo pline, se bo §§
vsakdo lahko prepri¢al o ufinkoviti yrednosti tega zdravila. )

V vseh lekarnah.

TRINERJEV LINIMENT

prodre vedno v pravi sedeZ bolezni in vsled tega je pri revmatizmu,
nevralgiji, revmatiénih boleznih, okorelosti udov itd. njegova pomod
hitra in uspeina. Nadalje je tudi izvrstno sredstvo proti izvinjenju,
napetosti, oteklinam itd. in po vdrgavanju misie, po kopeli nog od-
sirani vso utrujenost. V vseh lekarnah.

TRINERJEV ANTIPURIN je zelo uspedno in pomirjujoce anti-
septiéno sredstvo za sploéno notranjo uporabo. Uporablja se za grg-

Zadnja najviija odlikovanja podeljena Trinerjevim zdravilom na
mednarodnih razstavah : Zlata Svetinja — San Franeiseo 1915, Grand

JOSEPH TRINER,
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Bedei: FOREST CITY, PA.

Isserperirane dne I1. Jascarja 1992 v driavi Peaneylveania

GLAVNI URADNIKI :

Prodssdnik : ¥F. 8. TAUCHAR, €74 Ahsay Ave, Rock Springs, Wye
Podpredsedalk : JAKOB DOLENG, box 181, Broughton, Pa.
Tejolk: FRANK PAVLOVYCIC, box 647 Forest Uity, Pa.
Pomolnd tajulk : AVOGUST GOSTISA, box 510, Forest City, Pa,
Blagajuik : JOSIP MARINCIC, 6800 St Clalr Ave, Cleveland, Oblo.
Pumofnl blagajoik o sauraik: ANT. HOOCHEVAR, RFD. No. 2 pox 27,

Bridgeport, Otile.

NADZORNI ODBOR: -
Predsednik nads. odbora: JOSIP PETERNEL, box 06, Willosk, Pa.
L sadsornik : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdine, Pa.
L sadsornik: IVAN GROSELJ, 885 E. 157th 8t Cleveland, Ohis.

POROTNI ODBOR:
Predssdnik porot. odbora : MARTIN OBREZAN, box 72, B Minersl, Kana
L. porotaik : FRANC TEROPCIC, R. F. D. No. 8, box 146, Fort Smith, ATk,
4 porotalk : JOSIF GOLOB, 1916 So. 14th St, Springfield, N

VEHOVNI ZDRAVNIK:
De. JOSIP V. GRAHEK. 843 E. Ohlo Bt Pittsburgh, Pa,

Uradoo gastio: “GLAS NARODA", §2 Cortland’ 3t, New YorE N. X.

Cenjena drulitya, osiroma njib uradnlk! so naprofeni poliiljati vee de
plse direkino pa glavnega tajuiks in nikogar drugega. Denar naj se pa po-
#ija sdino potom poftnih, ekspresnih all baninih denarnih nakammic niks-
kor pa ne potom privatolh &ckov, na naslov:
& Miners Natlonal Bank, Forest City, Pa.

V sludajn, da oyasijo drultven! tajnikl pri porofilih giavnegs tajuiks
kake pomacjkijivosti, naj to nenudoms paznaunijo uradu glav. tajnika, da
W mmore napako popravitl

Gospodi¢na Kara

Roman iz parifkega Zivljenja.

|

Hector Malot, — Za Glas Naroda J. T.

!

‘imad loaj
— Niti beliéa.
— Toda on bo zahteval denar!
-— Ga bo pa dobil.
— § &m ga bok pladala? g
— 8 &im¢ -~ Z zlatom ali 7 bankovei. tega zaénkrat S sama ne
vem.
— Kdo ti jih bo dal?®
— Cudno vpradanje, — Gospod Leon Haupois-Daguillon.
— Torej gospod Leon #e vuaprej placujet
l — Da, kajti Leon ni tak koo <o drugi mo#ki. — Jaz prav lahke
’ie zdaj raéunam na njegovo sentimentalnest.

. — Kaj pa Carban?
« Carban bo prisel jutri ob devetih, ko ho Leon pri meni, — Ze
jvuaprej ga vidim, kako bo zmerjal in kako se bo jezil. — Na vsak

nadin bo zahteval od mene denar. — Jaz ga seveda ne bom imela.
Leonu se bom zasmilila, pa bho pladal. — Le pomiri s¢, 3¢ vse bo
| dobro,
| — Kako mislis?

: — Dozdaj sva veckrat stradali, zdaj se nama je pa odprl now:
;\Zr bogastva. -— Denarja bo kot tode.

— Da, saj je 7e éas.

5 — Seveda. — Samo nekoliko predpriprav je treba. — Idi jutri
zjutraj k Francoise in naroéi pri njem bogato vederjo. — Leon rad
ljo dobre stvari.

i — Da, 1l brez skrbi bodi. -

2 Naslednji dan je prifel Carban tofno ob devetih zveder.

{ Luniza ga je nekoliko zadrzevala, toda on jo je pahnil na stran
'lur stopil v salon, kjer sta bila Kara in Leon. ]

Zacel je kricati, da mu je Kara dolina 27,000 frankov ter da
sih hoée takoj imeti. — Rekel je, da se bo podal takoj na sodisée,
ce mu ne placa,
| Tedaj se )¢ pa vmesal Leon v pogovor.
| Kara se ni motila v svojih domnevanjih.

I — Gospod — je rekel — v cast si #tejem, da sem prijatelj te
|

- Kdo ste vi? -—— S kom imam cast?

— Jaz sem Haupois-Daguillon.

Carban se je globoko priklonil rekod:

‘ — Na razpolago sem vam.

Kara je zatem prijela Leona za roko ter ga peljala k oknu.
— Prosim te — ga je prosila -— nikar se ne vmesavaj v to zade
{vo, — Saj sem Ze takoalitako dovolj Zalostna, nikar me Se ti ne 7a
,‘loeti.

— Ne, ne, Kara, motis se. — Ali misli§, da nisem kavalir? — (s
me ljubid oziroma ée si moja prijateljica, mi dovoli, da se pogovorim
s tem surovezem. ’

— Toda....

— Prosim te!

Po dolgotrajnem prigovarjanju je odsla v sosednjo sobo.

Leon je stopil k Carbanu, ki se je bil medtem mahoma izpreme-

IBCEM DELAVCE
va rezati lokse in delati drva
Plata od 1000 &evljev $1.70 in od
kvorta $1.90. Gozd v ravnini na
farmah. Dober delavee zasluii od
pet do Sest dolarjev ma dan. Tudi
se¢ lahko peflati dva moza sku-
paj. Vpraiajie za pojasnila pri:

" Karl Kofmerl, l
Java Villeee N. Y,

(1-3—12) ‘
[S%em prijatelja JIM DEJANO-
VIUA, Hrvata iz Bosne, in JOE
CARKOVINA CEMLJAKA, do,
ma iz Postojne-na Kranjskem:.!
Lieta 1914 smo delali skupaj v,
Norwich, Pa. Prosim eenjenc,
prijatelje. da mi naznanijo nji-;
ju naslov, ali naj se pa samo
oglasita, Delata v gozdu v West'
S irginiji. Jaz sem seda) pri vo-
kih. Meoi naslov je: Thomas De-
snovie, Co. L., 151. Infantry,
Camunp Shelby, Miss. {
(1-4—12)

Rojake v srbskem ali ruskem u-
jemistyvu prosim, da mi kaj po-
rocajo o mojem bratu LUDVI-
KU SMEREKAR. Kdor mi bo,
kaj porofal, mu bom posijal
“*(las Naroda'’' za 4 mesece, —
J. Smerekar, Box 273, Claridge.
Pa., U. 8. Ameriea.

(30-11—3-12)

Dr.LORENL.

Jaz sem edini slovensko gove-
redl Sperialist moskih boleznl v
Pittsburghu, Pa. -

Rﬁx }‘2,

Uradne ure: dnevno od 9. do-
poldne do 8. ure zveder, V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol.
V nedeljo od 10 dop. do 2. popeol.

Cenjeme rojake v ruskem i ita-
ljanskem ujetniStvu prosim, &e
Kateri jzmed vas ve o mojih
dveh bratiI': LEOPOLDU in JO-
SIPU PECNIK. Doma sta iz
Zuniemberka na Dolenjskem. Ce
kdo ve kaj poroéati mi o njih.
se vam Ze vnaprej zahvaljujem,
ali pa ¢e sama bereta ta oglus,
naj se javita svoji sestri, ker bi
iako rada izvedela o njth kaj,
kje se nahajata, ¢e sta Se med
zivimi, — Mrs. Johamna Koi-
cek, 14712 Hale Ave., C(Cleve-
land, Olio, U. S. Ameriea.
(3-11—3-192;

Prosim cenjene rojake v ruskem
ujetnistvn, &e kdo ve za nszslov
FRANCA KRASELJ, doma iz
Malega Komna pri Rajhenbur-
g0 na gtajemk&m. Ce mi kdo
kaj poroda, bom zelo hvalelen.
Nadalje bi rad izvedel ra ma-
slov mojega svaka MATEVZA
KOLENCA, ki se nahaja nekjo
v Penusylvaniji. On je ze dalje
éasa tu v ZdruZenih driavah.
Prosim, da mi kdo kaj porola.
aii na) se pa sama javia —
Louis Turnsek, P, 0. Box 235,
Pyesville, Ghio, U. S.

(28.11—1-12)

Ameriea.

SLOVENQCI

v Piltsburghu, Pa., in okolici!

Vsi ani, ki dobe od vojoih obla-
sti posebne knjiZice, da todno od-
govore na stavljena vprasanja in
na vedo, kako izpolniti, se zamo-
rejo obrniti na mene in jaz jim
bom to napravil. Vsak mora priti
osebno. Cez dan sem v svojem
urasdu od 8. ure zjutraj do 5. ure
zvecer, 117 Blakewell Buildmg,
vogal Diamand in Grant St.; zve-
éer od 7. do 9. ure zveder pa lah-
ko pridete v moja stanovanje:
702 Cedar Av., North Side, Pitts-
burgh (Alegheny). Jaméim za
tono delo,

Kosto Unkovich, javm notar,

117 Blakewell Bldg.,
Cor. Diamond & Grant Sts,
22-11—10-12) Pittsburgh. Pa.

Prosim eenjene rojake v ruskem

ujetnistvu, ¢e kdo ve, kje s»
nahajata ZAN in  MARTIN
MOCNIK, oba sta sluzila ori

17. pespolku. doma sta iz Krida
pri Trziéu, in ZAN SVELC, do-
ma iz nj &. 8 pri Kranju, po-

Martin Moé-
Elbert, W. Va.,
(28-11—1-12)

naj se oglasijo.
mik., Dox 62,
1. S, America.

domaée Svele. Prosum cenj. 1o

jake, da mi blagovolijo sporo- PRRRRRRRRRRRRRRRRRRS

¢iti, ali &e sami herejo ta cgias,!

Kdo ve za maslov ANTONA DE-
BEV(C? Rojen je bil na Poko-
pajisiu m oZenjen v Borovnoici
na Kranjskem. Pred 10. meseci
se je nahajal v Delagua, ‘olo,
Box 102, ll)l‘tj Sloveneem

Delagna in okolici bi moral biti
znam. %5 nagrade dobi oni, ki
mi sporoci njegov naslov ali pa
Javi, ¢e je kjerkoli smrino po-

nesreéil. — Anton Gerbee, Box
35, Lloydell, Pa.

(28-11—1-12)

ISfem  svojega hrata  IVANA

SKUBE. Sluzl je pri tjubljan-
skem poljskem topuistvu. Kot
sem pred enim letom slisal, je
bil poviSan za desetnika (kor-
porala) in se je nahajal na ita-
ljanski fronti. Zato prosim, ¢
kateri Sloveneev ujetnikov
Italiji ve za njega, da mi blago

v

voli naznaniti, ali se Pa nay
sam pismeno zglasi svojemu
bratu: Nick Skube, 12 Enon

Alley, Soutn Side,
Pa.. U. S. America.
(28.11—112)

Pittshnreh,

Rojaki narofajte se na “Glas Naro-
da” najveéji slovenski dnevnik v Zdru-
fenih driavah.

I\ ril v zelp nljudnega &loveka. DR. LORENZ,
— Gospod — je rekel — v Zasta si Stejem, da sem prijatelj te pecialist moskih bolerni, EPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE,
- —— —— dame. — Vsled tega ne smem in ne morem dovoliti, da bi izpoknili ‘“m",“:"ln‘ "‘"‘"m-"l“‘-
- - . ; groinje, katere ste ji ravnokar vrgli v obraz. — Ce ste res opravi- kateri imajo v rokah naia potrdila za denarne podiliatve, s Stevilka
1] Nadaljevanje), ceni do 27,000 frankov, vam jih hom jutri plagal, — Ali vam zado- RYERRRNGRR P RPRRENSIIRER a5 % S f R aat Mbxovellla mismsnitl prel

Nekega dne je pridel Ze ob devetih zjutraj.

’nmje moja Castna beseda?
povedala, da gospodiéna Kara Se spi in jo je Sla

, (Dalje prihodnjid).

komogode svoj natanden naslov radi vaine zadeve. Pisma kstera sme
jim poslali, so se¢ pam povrnila.

| HARMONIKE

bodisi kakrinekoli vrste izdelujem in

Laiza mu je

poklieat

LahkoZivka gu je sprejela v krasni jutranji svileni obleki, ki se

popravijam po najniZjih cenah, a delo

Tvrdka Frank Sakser,

,i- posebno na ||I‘\l:| m bokihh tesno n]bl'iic*lllalﬂ Hj'.‘;l(‘ga Kcl(‘ba, — (Q't‘ujene mjake v Mkﬂn ‘.ljetni- trpeZno in um{lvo- v popravo za- -
Za bozjo voljo, Leon, kaj se je zgodilo, da ste tako zgodnji? # stvu prosim, ¢e kdo ve za mna- mot‘:::;‘d: 't:::-";“:r; ::' Ze nm‘l Bachnik Frank Jm Mihae' P{;:rm
Zatudeno ga je gledala od nog do glave, on se je pa smehljal. — slov mojega brata MIHAELA svojén lastnem domu. V vo vza- N :
N jo bleks i : jegovi devlji i -5 Bartol J Kastelic John ganch Math.
Vjegova obleka je bila v neredu, njegovi Fevlji pradni, NAZNANILO IN ZAHVALA. VODE. Enkrat sem &ul. da se Men kranjske kakor vse druge harmo- - No. 260622
Odkod prihajate? TuZnim sreem naznanjam so et i v R k, R nike ter rafunam po delu kakorime| No. 330733 No. 44708 - X
Iz gozda’ pri Boulogne Tam sem preZivel vso noe. rodnikom wijateljem in znan- AR Pe e iy €SLanu. | v 4o zahteva, brez nadaljnih vprasanj. | Bear Dan Kobi John 142968
Moj Bog! cem, da .;e tllnoj 27 Jnovmnbra ne- ST R e o ugd, P + DORN WENZEL, No. 260638 No. 260628 s
— Le potolaZite se! mila' izt pretr;afa S TR sim, da mi poro¢a, za kar bom 1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio. |Beljan Ana Kovad Bm'xide Frank
Kaj se je zgodilo? mojemu sinu i zelo hvaleZen, ali naj se mi pa POZOR ROJAKI No. 319997 Frank No. 330721
Svojo vest sem sklenil izprasati, in izprasal sem jo v narodju FRANKU KALSIC sam javi. — Joseph Vode, Box Besens May Mise No. 260641 Singié Johxn
SpeFe NArave. > - AL - LR - - i No. 830062 KozZe]l Louis No. 330762
Int v starosti 28 1 R bil v| 243, Eveleth, Minu., U. S. Ame
nt — Int starosti 28 let. Rojen je bil v : 5V No. 323307 Spanidek Rosl
s e Saacam T vasi Kutezevo pri Ilirski Bistrici| riea. (30-11—3-12) Bobid Vaio :
Oh, Kara, prisel sem do zakljuéka i vsled tega moram go- o 3 . o No. 260588 Lenar¥ié Josip No, 328894
Yority z vam: resao ln's«’-!ll, Ha §OtwnJ8kenl"1“ l'apm:a nle"mjake v ruskem .lu‘etn!"!mm pm- a i.lli 'i‘n. No- m Bmmbl* J“
Njeno roko je vzel v svojo in jo poljubil. ne zal.u;oé(:ga 0":'?“' in taslo, ". sim, ¢e kdo ve za maslov mojih No ;msl Meden John No. 880661
Vi gotovo veste, da sem bil nemiren in zamidljen, ko sem se|Starem kraju pa 7euo, enega otro- dveh sinov ANDREJA in AN- B . M Nmss‘;.m‘ Staréevié Johan™
Veara ) ‘nh-\ld\'“dl od vas. — Ta nemir in ta mnl(‘éénost sta bila po- ka 1!1 si“lro' T‘:“plo _.r!m'.)ke‘g“ TONA KBZISNI.K; doma sta iz No. ZEDE Il 0. No' wlmo
-ledica ¢ustva, ki se je z neko fudno silo vgnezdilo v moje sree. — 510 Wo?“‘ “f?‘tm zemlji df{‘: 29. Zeleznikov &. 2 nad Skofjo Lo- Doh; Valentin Merkun Anton Tehler Anna .
Hotel sem se prepricati, ée je to éustvo pravilnd in resnitno. Vsled n."v' na katoliskem pokopalisiu v ko. Nadalje bi tudi rad izvedel No. 830086 No, 831355 No. 328898
xv-y:.' sem bil celo nm’-‘ v gozdu, in zda) sem nasel, éesar sem iskal.... '\"' v-‘uaﬂ‘)s'l!\":..l = X 90 Jn3 za maslov brata JANEZA KR Fond.a Joe Mikolich John Turk Charles
hara, jaz te ljubim : .l SEATEIN AR Threy il ZISNIK. doma iz vasi Susa, ob- No. 326808 No. 323252. No. 880851
| ll,..'::.i_lu, }W,.“:(.,':',‘,:: .”; r;:;\'ni k sebi, toda Kara se ga je ubranila ﬁ"m;f;““l‘m;;n‘;m spremiii dina Selca]md Skofjoh:;o{m- v : 7 Grgurid Blad Oswald Luise Tark Ivan
n s po 4 7 0 iy Re e e .'. . y . P l \'ﬁ'! Ct-i se -e na -a v ¥ -No.m ' No. m,'
Nato je poglegdala zalostno se smejod, s svojimi velikimi Frnimi '\f’J WO R R n lahka mu Kropi na GorszkJem. L. 1915 m-ﬁ.ww-h_uﬁz G;g:rtadn?’ inse Oswald Joe Turk Jernej
ofmi ter rekla bodi tuja zemlja. jé bil na solki fronti pri topni-|#s masils srastejo v 6tih tednih lkresni i " No. 329741
' . i bi : : Josip Kaldig, 7alujoii ode. e 4 P gost! in dolgl lasie kakor tudl molkim | NO. 323085 No. 260621 o.
— Kako rada bi bila za vas llortenza in samo Hortenza! — To- 3, P . J ¢arjih in pozneje pa nié ne vem|igpassi brki in brads in ne boto odpadall ——
da to ni mogofe, ni mogodée. ... 3¢ celo vam sem samo Kara, kaj ne,| St Marys, Pa. : { o mjem. Obenem pa prosim tu-|i8 csivell. RBevmatisem, koatfbol all tras-
Leom? + as 2 nje v rokah nogak in v krifw, v comih
, S| . o ko ve za moje bratran. (Bt St Tonk o s 2 |
— Prisegam t1.... © ce. ki se pifejo ISNIK in nags,
Ona mu. i pusiiin. nadaljova 1CEM DE | STIBEL, "o tadi i obine] s S smbias ¥ s dvit e MODERNO UREJENA
— Prijatelj moj, jaz vam prav ni‘esar ne o&i — Koli % DEKLE i i ka- uspsha rabl mu jamitm ms 06.08.
Jatelj moj, j i r ne oéitam. — Koliko dru-| g &ii. Ce kate-! Selea. Kdor mi naznani za te tako] po cenik. ki ga take] pelijem -
zih bi bilo Ze pre) priglo k meni ter me vprasalo: — Kara, vi se mi M pomm o] m -L 0 -’te- terega izmed teb, mu bom zelo|sastoms. k S aro a
dopadate. — Postanite moja ljubica, — Kolike zahtevate na mesee? "" ‘f‘“’h' g ot oglasi. 'l‘ud} zal hvalefen. — Andrew KrZmmnik, _-;.': Sepo! KOLEDAR =a iete 1917 ls arna a
Vi ste pa preved galantni, da bi tako govorili. — Vi rajie hlinite ne-|Vo#nio platam, ako se domemmo.l 128 Burlington Avenue, La| * = yawonww ‘ : s
ke vrste prijateljstva ter mi pravite, da me Ljubite.. .. Andrew Gaber, y Grange, I, U. S. America. MI-AVQ..W ﬂlo. ' _—
Po par trenutkih molka je nadaljevala: Box 57, Gallup, N. Mex. (19-11—6-12) Z —— ' _m—
—_ H\'ala vam, Leon. — Pru\in) VAaS, ¢¢ vam smem ngkgj POVEe- - — - * — mom mom —

dat1? —

~— Zakaj ne?

— Zdi se mi, da varate sami sche. — 1 jubezen se pe poraja ta- CENAH.
ko hitro. — Morda se vam dopadem, toda da bi me ljubili? — Ne.

to nikakor ni mogode!

[ B B
Zopet ga je dolgo, dolgo ¢asa gledala, kot da bi hotela prodre- DELO OKUSHNO.
ti s svojim pogledom in rekla: 0
—- Vsled tega vam pa ni treba misliti, da zavraéam to vado lju-
bezen, -— Ravno nasprotno, jaz sem ginjena in ponosna, kajti tadi do i o '

vas futim neko posebno simpatijo in spostovanje. Zaenkrat pa ni-

mam za vas nobenega drugega éustva. — Ce vas bom ljubila, zaen- -.-.’“': .

krat §e ne morem povedati. — Mogofe vas bom, kajti moje sree je a“w..:, DRUGE JEZIKE.

prosto in nikdo, kar sem jih spoznala pred vami, ni vzbudil take s netapkes 3 X |
simpatije v mojem sreu. — Toda ¢as se ni prisel, da bi polozila sve Barki. $o nikée = | : ene :
jo roko v vado in upam, da ¥e vsaj ne boste zahtevali od mene, da bi =.=u ORG.

govorila besede, katere bi mi ne priéle iz srea. — Ce bi bila na mo- in Sonckam v tew ONLJBKO ‘m
Jem mestu kaka lahkoZivka, bi vam morda prepovedala goVvoriti na- m:: 'S ¥ '
prej o ljubezni. — Ali naj tudi jaz storim to? — Ne, ne, prijatelj. _— m

moj, vi me predobro poznate, da nisem zahrbtna, — Ravno nasprot- wdiadans Jo Aavas POSERNOST B0«

uo; Govorite vedikrat o svoji ljubezni do mene, govorite vedno o —

te tem in: poskusajte me res Jubiti! — —— — mm PRAVILA,
= d Sedmo poglavje. S iy om — PAMFLETE,
"J‘ g ¥ ;. mlr- n-

V VEDNO TESNEJEI ZANJKIL e | ]

Luiza, Karina hiinica, je bila majhna mm., "
je ravoo zategadelj gospodinja take rada imela. Pred 17
ljsls za Karino stZabmico, v resnici sta bili pa, obe zaupic

o~ o e 3 i)
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